V3BEKUCTOH PECIIYBJIMKACH OJIUU BA YPTA
MAXCYC TABJUM BA3SUPJIUTU

YPI'AHY JABJIAT YHUBEPCUTETH

Annaodepzanosa Dazunam

WHIJIN3 BA V3BEK TUIJIAPUJA LIIAPT BA
HATHU/KA MYHOCABATJIAPUHU NPOJAJIAL
BOCHUTAJIAPU

5A220102 - TMHI'BUCTUKA (MHTJIN3 TUJIN)
MATHUCTP AKAJEMUK JAPA’XKACHUHMU OJIMII YUYH

JUCCEPTAIUSA

UJIMUIM PAXBAP
npod.Y.K.IOCYIIOB

URGANCH - 2010




MyHaapuxa

bupunum 600. IlapT-HaTHKa MYHOCA0ATH CHHTAKTHK
MYHOCA0ATJAPUHUHT MYXUM TYPH CHPATHIA ..o 8

1.1. TI/IJIHIYHOCHI/IKIIa CHHTAaKTHK aJIOKa Ba CHHTAaKTHK MYHOC216aT

HABAPHSIIAPH «.vveenvrreeeerreeeanreeeeassreeessssaeeassssasessassssesasseesassssessansseessasseessnnes 8
1.2. CHUHTAKTUK aJTOKAQ HABAPHSICH . .. .eeeeeeerrreeeeeererreeeeeenaneraeeeeeensnnsaeeens 9
1.3,  CHHTaKTHUK MYHOCAOAT HABAPHACH .....veenveeereaneeaeiennreaneeenneeeeenn. 24
BuprHYN 000 OYHHAYA XYTOCATIAP. .euvveenrrerrrreesnreesreeesresesneeesreessreeennneens 31

Nxxunuu 000. UHriam3 Ba y30ek TWIIAPUAA LIAPT-HATHKA OaT/IapUHU
HQPOTATAI BOCHTATAPH . ......vvveeiiieeeesnreeeesirnessssesssssneeesssssesessnssessssssnes 33
2.1. llapr-Hatnxa MmyHOCaOaTHHU U(POJATOBYHN COAMIA TAILIAD............. 33

2.2. lapT-Hatka ~ MyHOcaOaTWHU  HMQOJAJOBYM  Aprairad Kymma

TATITIAD 1+t eeeuvveeeeereeesesreeesasseeseasseseassssseeaasssseessssesessssasesansssessssssseessnsseessnnssnes 34
2.2.1. HIapT spraii ramind KYIIMa TATIAP. ......eeerreernureenueesnieeesneeesnseesnannens 45
2.2.2. Ora 3praill TarId KYIIMA TATUIAP. ...eeeuveeerreenereeesreesseeenseesnsseessseesenes 52
2.2.3. TYnaupyBUH SPTaIll TAMUIA KYTIMA TATIAD. ..eeeeveeenrreeereenrreenveeennnnes 54
2.2.4. YPUH 3PTalll TAIUTH KYIIMA TATUIAD. .......v.veeeeeseeeeeeseesesesessenesesoees 55
2.2.5. AHHMKJIOBYH IPTall TAILTH KYIIIMA TATIIIAD. ..ceuvveeereerereeenereenneeeeneesnns 56
2.2.6. ITalT sprai rariy KYIIMA TAIIIAD......cevveeeererreeennreeeesssreesesssseessnes 57
2.2.7. IlponopuyoHa 3prail Tarid KYIIMa TATIAD. ...cc.veerrreerveeeneeeenenes S7
2.2.8. Kuéc aprar rariy KYTIMA TATITAD.....eeeeveeerereeerreeenseeessneesseesssseessnes 59
NKKUHYN 000 OVHMYA XYITOCATAP.cuvveeereernereerireeneeeesrreesneesaneeesnneesseeesnes 99



Yunnum 606. Illapr-HaTHika MyHOca0aTJapUHU CHHTAKTHK
MalJI0HH

3.1. lllapr-Hatuxka MmyHocabaTuHU UPOJATOBYN OOFIaHTaH KyIIMa

11520 0 | 61

3.2. lllapt-Hatmxa MmyHOcabaTHHU U(DOJATOBYM MypaKKaOd CHHTAKTHK

OupIuKIIAp (CI0KHOE CHHTAKCHUECKOE TIETIOC) .vvvrarvreeiveesnrreesireeesineesanns 61
3.3. lllapT-Hatmka MyHOCAa0ATIapUHU CUHTAKTUK MAUIOHH .......ccneee. 63
DG ) (11 PP TPRPTR 72
DoitIaTaHNITAH ATA0OUETIIAP PYRXATH ..oooovnvviiiiiiiieeiiieee e 75



Kupuinu

MablIyMKH, Y30eKHCTOHMMH3HMHT MYCTAKWJI JaBlaTra aillaHuIIHn
HaTHXXacuJa BaTaHMMH3 AYyHEra 103 TYyTAU. XOPWIXKHN MamiiakaTiap OuiaH
CaBJl0, UKTUCOAWMN, CUECUM BA MAJaHWM aloKalap Mynra Kynwiau. JuruioMartuk
anokanap xaM ypHatwiau, BMT ab3ocu OViInuK, KaJpusTIapuMu3 THUKJIAHIU Ba
TUKJIAHMOKJIa, XaXOH HWHTEerpauusicu >xapaéninapuga ¢aojl KaTHaAIIaASIIMM3.
ByHuHT HaTwxacuja IOPTUMU3/IA XOPWKHUN TUUTapra OYiaraH KU3WKHUII MHUCIICHU3
OLLIH.

Iy myHocabat Ounan npesuaeHtumus M. A. KapumoB OyHnail neitau:
"CeromHs JJisl HAIIEN CTPAaHBI, CTPEMSIIENCS 3aHATH IOCTOMHOE MECTO B MUPOBOM
cooOmiecTBe, TPYAHO TMEPEOLEHUTh 3HAUYEHUE COBEPLIEHHOIO 3HaHUA
UHOCTPAHHBIX S3bIKOB HAIIMMU JIIOJBMH, BEAb HApPOJ HAI BUAUT CBOE BEIIUKOE
OyayIiee B COrjacuu, COTPYJIHUUYECTBE C MHOCTpaHHbIMU NapTHepamu' (Kapumos
1998, 8-9). llly cababman OyryHru KyHJa MamJakKaTHMHU3 Y49yH Majakald
KaJpiap, Wy >KyMliaJaH Majakaiad TapKXKUMOHJAp, Majakaad 4YeT THUJIHU
YKUTyBUUJIapU XaBoJieK 3apyp Oynub xonmu. llyHuHr ydyyn makrtal, auiew,
KOJUIEJK Ba O YKyB IOPTJIApY YYYyH SIHTH JACTypiap, JapCiMKiIap, yCIyowuit
KyJulaHMajap ApaTWIIM Ba SpaTWIMOKIA. AWpPHUM OJWMA YKyB IOpTiIapuaa
TapKUMOHJIUK (PaKyJIbTETIApU OUMIAU, TUJ YpraHUIl Mapkasiapu Oapro
sTunau. bynapHuHr xammacu KaOyn kwiuHraH "Kanpnap taii€pnam Musuimii
nactypu'" acocuaa o6 OOpHIMOK/IA.

JdyHénaru BOKeanap, Hapcajxap ypracujgarua IapT - HaTHXKa
MyHOcabaTiapuHu Ouuil, (GUKpIapHU acociall MHCOHHUHT KyHAAJIMK XaéTuia Ba
WIMHAM HW3JaHUIIWAAQ y4YpaWJuraH SHI MyXuM skapaéniapnad Oupunup. Ly
KUXATIAH KaparaHja, TWIJard IapT - HaTwka MyHocabaTiiapuHu udomaant
BOCUTAJIAPUHU aHUKJIAIl Ba YJapHU TaxJIMJI KUAJUII TUINIYHOCIUK YYyH XKyJaa
axaMUSATIUIUD.

MaB3yHUHT A0JI3ap0Juru Oup TOMOHJIaH XOPWKUHM THUJIIapra

KN3UWKHUIITHUHT yCHMH 65'7.]]03, HUKKHMHYY TOMOHIaH HWHIJIN3 TUJIngaru maprt -



HaTW)XKa MyHocabaTuHu wudogamoByu Oapya  BOCUTAJapHU aHUKJIAIIra Ba
yIapHU ypraHuiira, yMyMJIAIITHUpUINra OaFuIUIaHTaH  ajJoXHjaa WIMHUU
WIITHUHT WYKJIATUIATUD.

MacanaHMHI KHCKAa4a YPraHW/JHMII TAPWUXH, XO3UPrU X0JIaTH Ba
KaMYMJINKJIAPH.

bu3 wuHrmM3 TUaMAa mapt -  HaTKa MyHocabatuHu  MG0IaIOBUU
BOCUTAJApPHUHI COHM >KyJa KYI SKAaHJIWTMHU aHUKIAJWK, aMMO YJIapHHHT
VpraHuiaunl Tapuxura KeJcak, IacTia0Ku HHIJIM3 TUJIUM TpaMMaTHKajlapuia
ynapHUHT (akaT OUTTacH XaKuaa SbHU, IIAPT 3prail rawiv KyliMa Tar Xakuaa
MabJIyMOT OEpUIITaH.

Vrran acpauHT SO0MHUM fHIapura Kequd MmapT 3prail Taiiy KyIIMa rall Ba
mapT 3prail rarnHy OOl ranra OMPUKTHPYBYM OOFJIOBUMIIAD WIMHUMA YPraHUIraH.
by wnmuii unutap KpeimoBa M. «CroXHOMOAYMHEHHOE MPEATOKEHHUE C
IIPUIATOYHBIM YCIIOBUSM B COBPEMEHHOM aHIIHMiCKOM si3bike» (M. 1956), V.
K. HKcynoBuunr «CpaBHUTEIBHBIA aHAIU3 AaHTJIUUCKUX - Y30EKCKUX
CJI0KHOTIOTYEHHEHBIN MPEIIOKEeHUN ¢ mpuaatounsiMu yeaoBusimu» (T. 2006)
MaB3yCUJaru HOM30/UIMK THCCEePTATUUSIIAp UIHD.

N.II.KppuioBa  y3MHMHI  MIOWAA  [IAPT-HATWMIXKA  Jpram  TaIuiu
KyIIMa TarjlapHUHT Typjapu, OOl Ba 3praii ramiapia 3aMoH (popMasapuHUHT
UIIATAITUMIIN, OOII Ba dpraiil rallapHUHT Oup-Oupura HUcOaTaH KOUIANIUIIH,
IapT dpraii raniyd KyIiMa ranHuHT 0O0IlIKa TypJaaru 3prail ranra MabHO
KUXATAAH SIKAHJIAIIUIIAHA kypran. Y.K. HOcymoB sca mapT 3prau rarim
KYIIIMa TaryIapHUA WHTIIN3 Ba Y30€K THIHIa KUECTIaIH.

by wukkm pguccepraums €3uiraH MaWTAa MaTH Ha3apusCH, MaWJIOH
Hazapusich Ba (YHKIHMOHAJI TIpaMMaTHKa Ha3zapuslapu XaJId Mauzo
OyJIMaraHjuru y4yH, Myajaiaudduaap mapT spram ramiu KyIlIMa TamjiapHu
MaTHra OOFJMK X0J1a YprauMmarassiap.

Mynu xaM aiiTu0® YTUII Kepakku, OyTyHTH KyHJa Aespiu Oapya UHTIIU3

TWJIM HA3apui Ba aMaJIMM TpaMMaTUKalapuaa IapT 3pram ramiy Kylma ramiap



VKUTHIIT 00BEKTH cudatuga OepuiiraH Ba TallHUHT Oy TypHw OYyHuYa *Kyaa o3
Oyicaga yMyMHui JIMHIBUCTHK MabiaymotTiap Oepuiran. (Kapanr: Ilysh 1971, 292-
293; Khaimovich, Rogovskaya 1967, 288-289; Blokh 1983,327; Quirk et al. 1982,
286; Murphy 1995,1994,206-207; 230-231; Kobrina 1965, 176-177; bapxynapos,
Mrenmuar 1973, 405-406; Kaushanskaya et al. 1963, 292; Azar 1989, 337,
Close 1979, 63-64)

[IapT — HaTWka MyHOCa0AaTH MIAPT IPTAIl TalIk KyIlIMa ramiapJaH Talnrkapu
Oomkanap ounan udoaanaHaguKy, yiIap Xaid YpraHuiMaras.

Jlemak, WHTIW3 TUAWAATH KYNUWJIUK IHapT - HATWKAa HEGOJATOBYA
BOCHUTAJIAPHUHT aHUKJAHMAraHJIWrd Ba VpraHWIMaraHjurd, Ba YpraHwiraniapu
aca MaTH HYKTaW Ha3apHJiaH KapaJiMaramJiurd Oy BOCHUTAJAPHUHT XaMMAaCHHH
XO3UPTU 3aMOH TUJIIYHOCIHK Ha3apusjapy acoCHAa KOMIUIEKC XOJia TaIKUKOT
KHWJIATITHA TaK030 KHJIAH.

TaakukKoT 00beKTH HHIINU3 TUJIUJATU JIEKCHUK, TPaMMaTUK Ba MaTH

OUpIMKIapH.
TaagkukoT nMpeaAMeTH WHTIIN3 TUIUJATH APT MalJIOHUHU XOCHJI KUTYBYU

JIEKCUK, TPaMMaTHK Ba MaTH OUPJIMKIIApH.
TagKUKOTHMHI MakKcaau Ba Basudanapu:
1) TWAIIYHOCHHMKAA CHHTAKTHK ajoKa Ba CHHTAKTHK MyHoca0atiap
HA3apUACHUHU TaxXJIUJ KAJIUIIL;
2) TWINIYHOCIWKJA CHHTAKTHK CHUHKPETH3M MacaJlaCUHHU CUHII MYXUM

Ba3u(pa SKAHJIMTUHU KYPCATHII;,.

3) UWHrIM3 TUIWMJA IIapT-HaTUXKa MyHocabaTMHM udoaanoBun Oapya
BOCUTAJAPHU aHUKJIAINI Ba YJAPHUHT CTPYKTypacH, MabHOCH Ba WIUIATHIAIITUHU
aHUKJIAIIL;

4) mapT-HaTH)XKa MyHOCaOaTHHH HM(OJATOBYM BOCHTAJAPHHUHI MATH XOCHJI
KWW XYCYCHSATHHN aHUKJIAIIT;

5) mapr-sHatwka MyHocabaTMHH H(OJATOBYM BOCHTAIAp IIapT-HATHIKA

MaWOHUHU XOCWJI KWJIUIITMHU acociaad Oepuiir;



6) mapT-HaTHX)a MaWJOHUHUHT TAPKUOWHU TACBHUPJIALLL,

7) mIapT-HaTHKa MAMJIOHWHU XOCWJI KHJIyBUM KOMITOHCHTJIAD YpTacHIard
CUHOHMMHK MyHOca0aTiIapHu ound OepHuiil.

Namuii TaakukoT HaTtukagapunu "Hazapuit rpammartuka",
"Jlekcukonorus", "MHrnm3 Ba y30eK TUUIApU KUECUM TUTIOJIOTHUICU" KypCIapUHU
Vykuma Ba "VIHMM3 THIM aMaliiid TpaMMaTiKacu' apciapujia Kyiami MyMKUH.

HNamuii vinHuHD iyHammM. Trira MaaoHnii €HIanyB.

TagKHKOTHHHT MeTO0JOTHK acocH cudartuaa Y36ekucton Pecry6imkacu
npesunentd W. A. KapuMoBHMHT acapiapu, Y36eKMCTOH PecryGnMKacHHHHT
"Tabnum TyFpucuaaru”, "Kangpmap taii€pnam MWIIMi nactypu' XakuJaarua
KOHYHJapu Ba OOIKa MEBbEPUM  XYXOKaTIapu OJUHAN. XOPUKUN MAIIXyp
tunmmyHocnap H.J[. ApyrtionoBa, JI.C.bapxynapos, A. B. bonmapkxo, U. WN.
MemryanunoB, O. Ecniepcon, U. P. I'anenepun, E.B.I'ynsira, E.W. llenaensc, B.
I''Tak, O.HN. Mockanbckas, H. N. ®umnnuena, H. IO. IlIBenona,
M.N.Yepemucuna, T. II. JlomTeB Ba OOIIKAJIApHUHI acapyiapd JHUHIBUCTUK
METO0JIOTHK acoc cudarua honaamaHuIIu.

IOptumu3 tunmynoc omumiapu JK.bypono, M.M.Pacyinosa, VK.
IOcynoBnapHuHr WIMHMH HIUIAPU XaM AUCCEPTALUAMU3HU E3UIIAA MYXHUM POJI
YHAHAIU.

TaakukoT Metomapu cudaruna tpanchopmanvon, KUECHH, TUCTPUOYTHB,
MabHOHM KucmiIapra OYyauin (KOMIOHEHTHBIM aHanu3), OeBOCHTA TAaIIKUJI
KHJIyBUMJIapra aXXpaTHIll, CTATUCTUK Ba TaXpuba MeTo iapian (oiiraaaHuiam.

TaakukoT y4yH THJ MaTepuaim cudaTuaa XO3UPTU 3aMOH HWHIJIM3 Ba
aMepUKaJuK €3yBUMJApPHUHT acapjap MaTHJIapu, HWHIJIKM3 Ba aMepHUKa
raetajlapujlard MaxkoJiaJlap MAaTHJIApU, HWII FOPUTHIN XYXOKaTjlapu MaTHIIapja

Oepuirad alipuM MHUCOJIAP OJIMHIM.



ducceprauusiHMHr 000Jap Oyiin4ya Kuckada MmasmMyHu. Jlucceprauus
KUPHUII KUCMH, Y4 000, xysioca Ba poiimananunran amgabuétnap pyixaruaax

noopar.

Bupunun 606aa ( “Illapt - HaTHXka MyHOCAOaTH CHHTAKTHK MyHOca0ar
Typiapugan Oupu cudartuga’) TUIMIYHOCTUKIA aH4ya dYaJKallUIMKIapra
cababuu OynraH "CHMHTaKTUK ajoka'" Ba "CHHTAKTUK MyHocabat" TylryHYaIapu

TaxJIWJI KHJIMHAaIH.

HNxxkunun 600ga ("VHrnus3 Ttwimpa mapT — HaTHXka MyHocabaTMHU
udoganoBun BocuTalap") HHIVIM3 TWIWAA IIApT — HATUXKAa MYyHOCA0aTHHU
udonanoBun Oapya JIEKCHMK, I'PaMMAaTUK Ba MAaTH BOCHUTajapu AaHUKJIAHAIU,
ylapHu ypTacuaaru gopmaj, CeMaHTUK, MIUIATUIUMIIN OYyiuua dapkiap

KypCaTHJIaaH.

Yunnun 606aa ("MHrom3 tuwimaa mapr-HaTHKa MyHOcadatiap MaigoHd")
XO3UPTY 3aMOH TWJIIIYHOCIHTUATH MaWOH Ha3zapusjaapu TaxJIMI KHJIMHAJIH.
Nurnu3 tunuaa mapr-HaTHXka MyHocabaTuHM udoaanoBun Oapua BocuTajap
OMprayvKaa IMIapT-HATHKA MAWJIOHUHHM XOCWJI KWJIMIIKA acociaHagu Ba cabad
MaWJIOHUHHUHT CTPYKTYPACH TaXJIWJI KHUJIUHATH.

[Mapt-Hatmwxka MyHocabaTuHU M(OAATOBYM BOCHUTAIAp CUHOHUMUSICHU
XaM YpraHujaau.

XyJiocajaa TaAKMKOTHUHT HaTHXKajJapu KUCKada 0aéH STHIIN.



bupunuyu 000
HIapT-HaTHKa MYHOCA0ATH CMUHTAKTHK MYHOCA0ATHHUHT
TYypHu cuparuga
1.1. TWINIYyHOCIHMKIA CHHTAKTHK AJI0KA BA CHHTAKTHK MYHOCA0aT

Ha3apusLUIapu

Mabnymky, TWI — HIIOpamap —cucremMacu OynmmuO, 'y axOopoTHH
MIAKJUTAHTHPUIL YYYH, aXOOpOTHU OMpOp IIaxcra eTKaszuil y4yH, axOOpOTHH
cakJialml y49yH, axOOpOTHM KaWTa WIIJIall y4yH XHU3MaT Kuiaau. JIMHTBHCTHK
aTamManap JiyraTujaa TWI Kyduaarnda tabpudianaau: "S3bIk sSBIsSE€TCS OJHOU U3
CaMOOBITHBIX CEMHOJIOTUYECKUX CUCTEM, SIBJISIONIASACS OCHOBHBIM U BaXKHEHIIINM
CPEICTBOM OOILEHUS WIEHOB JaHHOI'O YEJIOBEYECKOTO KOJIJIEKTHBA, JJIi KOTOPBIX
ATa CUCTEMa OKa3bIBAETCS TAKXKE CPEICTBOM Pa3BUTHS MBILIUICHUS, MEpeadd OT
IIOKOJICHHSI K TIOKOJIEHUIO KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKUX TpAAUIMA © T.IL"
(AxmanoBa 1966, 530).

Tun épnamuna Gukp Omnan Oupra Xuc-XasHKoH XaM HQoIanaHau.

Nan (BbICKa3biBaHWe) Ba MaTH (QUKp wuPoOJATOBUM KOMMYHUKATHB
Oupnuknap xucoOsaHagu. MaTH MYCTakuJl TalJIapHUHT, MYypakkao
CUHTAaKTHK OYTYHJIMKJIApPHUHI OOFfJaHUIIMJIAH TAalUKWJ TOICa, Tram cy3iap
(MycTakusl cy3nap), cy3 OupukMmanapu, MyCTakwi OyiamaraH €EKU KHUCMaH
MYCTaKuJI OYNraH TrarulapHUHT OMpHUKyBUAaH Tamkwin Tomanu. CysnapHu, cy3
OMpUKMarIapHU Ba TalJIApHW COJJa Ba KYIIMa ram W4uaa OOFJaHWIINAA HKKH
XWJI JIMHTBUCTUK MyHOcabaTra 3Tubop Oepuil kepak Oynaau. YiapHUHT Oupu
TUIMIYHOCAWKAa "CHHTaKTHK ajoka" (uHria. Syntactic bond; pyc.
CHUHTAKTHUYECKasi CBA3b), HKKMHYHMCH "CHHTAKTHK MyHocabOar" (uHriI. Syntactic
relation; pyc. cuHTakcuueckoe oTHoIIeHue) ned atanaau. CHHTaKTHK aloKa Xed
KaHmail MabHO OWiaH OOFIWK OYyiMaid, rammard OOfaHaéTraH >JIEMEHTIAPHU
TOOCNUK-HOTOOCTMK HYKTaW HazapuJaH XoJaTHHH KypcaTaau. CHHTAKTHK
MyHocabaT »sca ram uuujaa Oup-Oupu OusiaH OofnaHa€Tran yiia sJeMeHTIap

ypTaCHHaFH MAaBbHO XHUXaTJaH MyHOCEl6aTHI/I dKC OTTHUpAOH.



1.2. CHHTaKTHK aJI0Ka Ha3apusicH
Tunga CHHTaKTUK aJIOKAHUHT OOPIUTHHU X€4 KUM WHKOP KUIMaiiau, aMMO
YHUHT TypJlapu Xakujaa Typinya ¢ukpiap 6op. Macanan, b.H.I'onosun (1977,
188), B.B.ba6aiinera. JI.KO.Makcumon (1981,7), FO.A.Jlepunkuii (1983,48,67),
H.A backakoB, A.C.ComukoB, A.A .AOnyasuszoBmap (1979, 83),
A.FynomoB, M. Ackaposa (1961, 12-15), H. C. Banruna (1978, 38-39),
JI. 1. YecnoxoBanapuusnr (1980, 10-89), dbukpura kypa CHHTAKTUK aJIOKa UKKH

Typra 6S'IJII/IHa,ZII/I: TOOCIUK CHUHTAKTHUK aJIOKaCHu (HOH‘II/IHI/ITeﬂbHaH

CHUHTAKCHU4YCCKasA CBA3b ) Ba TCHIJIMJIINK CUHTAKTHK aJIOKAaCH (CO‘-II/IHI/ITCJ'ILHaﬂ

CHHTaKCHUUYeCKas CBA3b), KHCKaya yJIapHU "TOOENMK ajmokacu" Ba "TEHIIIMIMK
anokacu" n1e6 araca OYymaau. ToOenuk  anokacujga  OornaHaéTran
AJEMEHTIAPHUHT OUPU  XOKHUM, UKKUHYUCU ToOe Oynanu. WHrius
tunmyHocnauruaa yiaap "sapo" (head), "agpronkt " (adjunct) ne6 aramamunap.
JI.C. BapxynapoB ¢ukpura kypa, ranga TOOCHH TYyMIUPUO KOJAUPHUIIT MYMKHH.
Macanan "l saw a tall boy" ranuna "tall" Ba "boy" cy3napu ypracuma ToOenuk
anokacu Oop: "boy" xokum, "tall" TobGe. By ramma "tall" cy3mHmM Tymumpub

KOJAUPHUII MYMKHH.

| saw a tall boy —> | saw a boy. AMMO XOKMMHU TyIipHO
oymaiinu:

| saw a tall boy 7L> | saw a tall

Hemak, ToOenuK anokacu Oyiranjia ToOEH! TYIIHMPHUII AN CTPYKTypacura
nyTp eTKa3Mmaiu, akar rangaru axoopoT kaMmasau. byHaai xoaTHU KYNTuHA
spraml ramiv KynMma ramjapjard 0our Ba 3praml ramiapaa XxaMm KYpUIIuMH3
MYMKHH

When | came he was sleeping — He was sleeping

When | came he was sleeping 4> When | came

As | was ill | didn'tcome — | didn't come

As | was ill | didn't come 4> As | was il

10



Homnapu rokopuaa tuira OJMHTaH TUIIIYHOCJIAp 3ra OWJIaH KeCUM
ypTacuiard CUHTAKTHUK aJlOKaHW XaM TOoOenuK anoka ne0 XwucoOaiaunap.
Ynap Oyaunr wucbotu cudaTuga KECHMMHUHT 3Tra OwmIaH MOCJAIlyBU
XOJIMCACUHH KENTUpaauiIap:

| am reading
He is reading
We are reading

Kentupunran xamma ramiapjia KecuM »5ra OWJlaH IIIaxc Ba COHJA
Mochamirad. buz Oy macananu kKeMMHPOK Oatadcui Kypamus.

Tenrnunuk anokacuja (COUMHUTENbHAs CBSI3b) OOFJIaHAETraH cy3iap,
cy3 Oupukmanapu, ramiap ypracujia XOKMM-ToOeJIUK OyiaMai, yjrap TEHT
XYKYKJIu Oynanu, ylapHUHT  ramnjaru Basudanapu xam Oup xuia Oynaau.
IIyHuHr y4yyH YypTacujaa TEHIJIMK allOKacu OYiraH 3JE€MEHTJIapHUHT Xap
KaHCUCHUHM TYIMUPUO KOJTUPHII MyMKHH.

Macanan, | bought books and note-books ramuaa "books" Ba "note-books"
cy3napu ypTacuja TEHIJIMIMK aloKacu €THOu. YIapHUHT Xap MKKajacu rarja
TYnaupyBun (00BEKT) Bazudacuaa KejaraH, IIyHUHT YUYyH YJapHU HCTaJIraHUHU
TYIIAPUIIT MYMKHH.

| bought books and note-books. — | bought books.

| bought books and note-books. — | bought note-books.

byHpai XxonaTHM KYIUUIKK OOFJIaHraH KyIlIMa ramjiapjaa Xam
KYpHII MyMKHH.
| like lagman, and he likes manti. — | like lagman.
| like lagman, and he likes manti. — He likes manti.

CHUHTAaKTUK allOKaHU TOOEIHK Ba TEHIVIWJIMK Typjapra OyiauIn
aHbaHaBul (QuUKpaUp. AMMO KEWMHTH TaWTiIapja CHHTAKTUK aJOKaHW 3 XU
Oynumu xakuaa puxpnaap naigo 6ynau. Macanan. JI. C. bapxyaapos (1966, 35),
M. T. Upuckymnos (1992, 130-133), A. M. Myxun (1980) CHHTAaKTHK aJOKaHH
WKKUA XWJI dMac, y4 XWI DKAaHJIWUTH XaKuja Tamupiuiiap Ba yJapHHU «ToOe

spramuin 6ornanum”, "TeHr Oornanum" Ba "mpenukaTtuB OornaHum" 1ed
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araiaunap. A.M.MyxXuH  y4y”MHYM  THUIIHH  "COIMATHUB-NIPEAUKATUB"

(COIMOTHUBHO - MPEAUKATUBHBIN) €0 aTailu.

[IpenukaTuB OoOFIaHUIN JeraHja, yjap dra OWIaH KeCHuM YypTacujaru
AJIOKaHHN Ba MpCAUKaTHUB KOHCTPYKIOUSJIAPpHUHI HceMiiapu ypTaCH,Z[aFH
AJIOKACUHHU TylIyHaawiap. Mucoiuap:

1. | am reading.

He is a student.
She is beautiful.

Tom will come.

| saw him come

It being cold we staved in.

2
3
4. He came in hands broken.
5

Lesson over we went home

bus JI. C. bapxynapos Ba M.T. UpuckynoBnap pukpura Kymuiamus3, aMMo
IIYHUHT OujiaH Oupra, Oy y4 XWJl CHHTAKTHUK aJOKaHU KyWHJaruda HOMJIAITHU
TaKJIU(} KAIaMu3.
1) Oup TomMoHIIaMa TOOE alloKa,
2) WKKU TOMOHJIamMa To0Oe aJioKa,
3) TeHr alloKa
Arap Oy CHHTAaKTUK aJOKaJapHU OWHAp OMNIO3MIMATa COJCAK, y

KyWuaard KypuHHILTa 3ra Oynaau:

CHHTaKTHK aJioKasiap
ToOe asoka Teur anoka
bup Nkkun
TOMOHJIaMa TOMOHJIaAMa

To0€E aJIoKa TOOE AJIOKA
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"[lpenukatvB amoka" aTaMACMHUHT HOKYJAWIMIH IIYHAAKW, CUHTAKTHUK
aloKa Xed KaHJaal MabHO OuWJaH ajJloKajgop sMmac, "NpeIuKaTUB ajloKa
(pprammumn)" atamacu 3ca YHH MabHO OWIaH OOFNIMK KWIUO KYSIU, UyHKU
"MpeanKaTUBIUK" CUHTAKTUK MabHOnapaan oupuaup. (JI.II. YoxosH 1979.9;
I'CPJIA 1970, 542; JI.1. YecHokoBa 1980, 15)

ToOe anokana OoriaHaéTraH 3J€MEHTIAPHUHT OUPH XOKUM (SApO),

MKKUHYHUCHU TOOE (abIOHKT) OYJ1aiu Ba TOOCIMK OUp ToOMOHIama Oyiaau.

Macajnad:

hot tea
L

to read a book

— |

a clever man

L)

as it was dark we didn't go out

| L|
|

to die from poison

to cause a trouble

Cxemana___, umsuru (YKéii) ToOE 3JIeMEHTIaH XOKUMIa HyHaITHPHIITaH.
Nkku ToMOHJIamMa TOOENHKIa OOFJIaHaETraH 3JIEMEHTJIAPHUHT MKKAJIOBHU
xam Oup-Oupnapura toOe Oymaau, SHHU YIAPHUHT Xe4 OUpH XOKHUM
OYynosnmaii, uKKaixacu xam Tooe O6ymanu.
Macanas:

Nick is a student.
PN

Bob is sleeping.
PN
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The lesson over we went home.

S

Mother being ill | didn't go to school.
PEEENEN| <« 5l
He came in hands broken.
DENEEN [ VRN

1 don't want him to stay.

CxeMana o un3ufu OOFJAHTaH 3JIEMEHTJIAPHUHI Oup-Oupiapura tobe
OKaHIIMTMHHU AaKC OJTTHPpAIH. HNkxu TomoHIama TO6€HI/IKII& 6OFJIaHFaH
AJIEMEHTJIAPHUHT X€4 OMPUHU TYIIHPUO OYIManu:

Lesson over we went home -~ Lesson we went home.

Lesson over we went home -~ Over we went home.

Nick is a student. —* Nick.

Nick is a student. > Is a student.

He came in hands broke - He came in hands.

He came in hands broken. —» He came in broken.

bup ToMOHIIama Ba MKKM TOMOHJIama TOOenIukaa OeBocuTa OofyIaHaETraH
AJIEMEHTJIAp UKKUTA OYIIaau.

TeHr OofiaHyBUM AJIEMEHTIIAp UKKU Ba YHJIAaH OPTUK OYJIMIIN MYMKHUH:

| bought books and note-books

| }

| bought books, note-books, pens and pencils

5 & % &

Cxemamard » ¢ YM3UFU TCHIIWIMK aJIOKACUHU H(oanaiiiu.

JI.C. BapxynmapoB Kaiii KuJIraHuJeK, TEHr OOfJaHTaH 3JIEeMEHTIapHUHT
WCTAJITaHUHU TYIIHPUIL MYMKHH.

Kucmmapu TeHrnmk anokacuja Oyiran KypwiMmajdap CHMMETPUK Ba
HOCUMMETPUK OYynuimu MymMkuH. CUMMETpPUK Kypuiamaiap/a TEeHr OOfIaHraH

OJIEMCHTJIApHHA JKOMMHH AJIMalITUPUIT MYMKHWH, HOCUMMCETPUK KypHJIMajlapaa 3Ca
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yIapHH KouHK aaMamtupub oyiamaiiau. (M.I1. Banosa Ba 6omk. 1981, 115)

"Bup Tomonmama ToOenuk", "WKKM TOMOHJIamMa ToOenuk"  Ba
"reHrnuk  anokajmapu" TymyHyanapu JL.EaemcieBHuHr "perepmunanus”,
"uHTepaeneHAeHUUs" Ba "KOHCTeUISAUUs" TyllyH4Yajgapura Oopub TaKaiaaw.
JI.LEnpMmcaeB Oy TymyHuUamap xakujga OyHmanl ne0 ¢€3agu: «B3aumHbie
3aBUCUMOCTHU, TIPU KOTOPBIX OJIMH WIEH MPEANojaraeT CylecTBOBaHUE JIPYroro,
1 HAa00OPOT, MBI YCIIOBHO Ha3bIBa€M «UHTEpACNCHICHIUAMU». OTHOCTOPOHHUE
3aBUCUMOCTH, TPU KOTOPBIX OJHMH 4YIEH TMPEANoJiaraeT CyIeCTBOBAaHUE
JIpYyroro, HO He HAoOOpOT, MBI Ha3bIBaeM «JeTepMUHALMAMU». A Ooliee
CBOOOJIHBIE 3aBUCHMOCTH, B KOTOPBIX 00a WICHA SIBISIOTCS COBMECTUMBIMH, HO
HE OJHMH HE TNPEeArNoJiaraeT CyIIECTBOBAHUS JIPYTOro, Mbl Ha3bIBAEM
«koHcTeunusamuy. (JI. EneMcnes, 1960, 28)

bu3 Oy y4 Xwi1 CHHTAaKTHK ajlOKaJlapHU YHHUBEpcal 1e0 XucoOnaimus.
VYrnapuu HyTKIa Oupra KenyB4yu Oapua OupiukiIapaa Kypuil MyMKUH. JIekuH
LIYHU XaM alTHO YTUII KEepakKu, HYTKIa TEHIJIMK ajloKkacu OwuiaH
OofynaHrad Oupnukiap OomIKazapra HUCOATaH KaM ydpaiau.

"Teopernueckas rpaMmaruka COBPEMEHHOTO AHTJIUMCKOTO
a3pika»  kuToOmHMHT Myanmnudmapu W.I1. UBanosa, B.B. bypnakosa, I'.T.
[lTouenmoBiap  TuAga TYPTUHYM XUJ CHUHTAKTUK ajoKa OOpJHMIU XaKuja
ranupaauigap Ba yHU "akkymyisaTuB anoka" ne6 artaiigunap (M.I1. MBanoBa
Ba Oomk. 1981, 116-118).

VYnapuunr Qukpuya, OyHIAall CHHTAKTHK aJoKa Xap XWJl TypAard
TYyanupyBuuiap Basudacuga KelraH cy3map Ba Xap Xul TypJaru
aHMKJIOBUYMJIAp Bazudacuga Kejra cysiap ypracuaa Oymaau:

1. 1 bought him a book..
| sent Bob money.

He sent money to Bob.

I
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2. We must settle these important problems

We saw a young beautiful girl

They bought two new white cars

By TunmyHocaapHUHT aiTuIinya, Oyinap akKyMyJlasTUB Oupukmanap Oyiuo,
yJAapHUHT KUCMJIApU YpTacUJard CMHTAKTHUK ajJOKaHW HAa TEHIJMK alloKacu, Ha
TOOENUK allokacu ne0 Oynaau, YyHKHA yjap ypracura xed KaHjaid OOFfJoBuUd
KyHno OymManu.

busznuHrua, Hytkaa €HMa-€H KelraH Xap KaHJad 3JIEMEHTIap ypTacuaa
CUHTAKTUK aJIOKAHU KUJUPUII YHUAIUK TYFpU OYJIMaca Kepak, YyHKU HYTKHUHT
cuHTarMaTuK (IMHEHHUW#) #WycuHma Oymuim y3apo OeBocuTa OOFaHMaraH
DJIEMEHTIapHU XaMm Oupra €Hma-8H KeIUIIMHU Tako3o Kwiaau. KOkopumaru
OupuHYM rypyX cudaruma 6epuiiraH MUCOJUIApAa Xap XWiI TypJard TYJIIUPyBUH
Baszu(acuma KeiraH cysiap ypracuja Xed KaHjail OeBOoCHTa CHHTAaKTHK ajoKa
HyK, aMMO ynap ypracuaa KecuM OpKaiau OynamuraH OaBocuTa ajnoka Oop.
besocuta cuHTakTuk anokamu JI. C. bapxyaapoB Kyiumaruya
tabpudnaian: "HemocpencTBEHHONW CHHTAKCHMYECKOW CBSI3bIO0 HA3BIBACTCS
CUHTAaKCUYECKasl CBSI3b MEXKIY JBYMS TaKUMH CJIOBAaMHU WU TPYINIaMHu CJIOB
(MY CJTOBOM MW TPYIIION CJIOB), KOTOPBIE MPH YJICHEHUH JAHHOTO COYETaHUs MO
HC (menocpeactBenHo coctapisomux - K. DpmeToBa) Ha onpeaeaéHHOM
YPOBHE UJIECHEHUS OKa3bIBAIOTCS HEMOCPEACTBEHHO COCTABIAIONIMMU OJHOMN
U Toi ke 6omee kpymnHo# coctasistomen» (JI.C. bapxynapos, 1966, 31).

Xap XWJ TypAard aHUKJIOBUWIAp YypTacuja XaM OEBOCHTa CHUHTAKTHK
anoka UykK. Anoka pakat 6aBocuTa, SbHU OT OPKAJIUA OYJI1aIu.

[lynnait kunub, 6u3 OoFjlaHAETraH JJEeMEHTIap ypTacuja CUHTAKTHUK
alloKaap TypJapwHU yuTa, Ae0 KapoBYM THIIITyHOCHAp (UKPUHUA XaKUKATra

SKWH, J1e0 XucoOaiiMu3 Ba Kyiuaa yjaapra Mucosuiap 0epu0, yiapHu OeBocuTa
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Tamkuwi KuryBaruiapra 0yimmm meroanan (HC) opkanu TaKuH KujaMu3:

| sold my old car.

M

| bought book, note-books and pens.

He died from poison.

i

The man sitting on the bench is my brother
|
Bob and Nick are working

-

As it is raining we will stay at home.

[

I played chess, he played the piano.
5 LS

He came his son on his shoulders.

||||L_\_|_l

| saw him come

The war caused calamity.
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CHHTaKTUK aJloOKa TYFpUCHA Talupuiap 3KaH, 3ra Ba KECUM YypTacuJaru
CUHTAaKTUK aJlOKa yCTHUJa ajloXyja TyXTallra TYFpu Kelaau, YyHKu Oy alioka
XaKu/1a TUILITYHOCIUK A Oup KaHua Oup-Oupura Kapama-Kapiu GuKpiap MaBxy/l.

Karop onumnap kecuMHu srara tooe, ne6 omnanunap. Macanan, A. Fynomos
Ba M. AckapoBanap Oy xakuja OyHjai aeiiauiap: "Ora UKKM COCTABJIM FAITHUHT
0o Oynaknapugad OUpUANp; y TATHUHT XOKHUM COCTaBUHUHT TPaMMaTHK MapKasu
O0ynu0, 1y coctaBaaru cysiapra, IyHUHT/IEK, TOOE cocTaBiapuaaru oo Oyiakka
- KeCUMTra XaM XOKHUMJIMp. Jra TalHu TallKWil 3TyBYM MapKasjiapjaH oupu 6yiuo,
y abcomtoT XokuM xonaruaaru oynakaup" (A. Fynomos, M. Ackaposa, 1961, 69).

[Mynnait puxpan A.U.Cvupuaunxuit (1957,133), O.C. Axmanosa (1966,329),
A.H.KononoB (1960, 348) Ba Oomka Kyn TWILIYHOCHAp acapjlapuia y4YpaTHIL
MyMKkuH. By ¢ukp Tapapnopnapu y3 KapanuiapuHu KECMMHUHI 3ra OuiiaH
MOCJIAIyBY X0JIMCAacH OUJIaH acOCIAMOKYH OYmaauiap.

W.I1. anoga, B.B. bypnakosa, I'.I".Ilouentosmap (1981, 91) Ba 6omkanap
ara Ba KECUMHHU y3apo Oup - 6upura Tobe ram Oynaknapu, ned kapanauiap. AMMO
ynap ¥3 pukpiapunu ucobotiamra xapakat kuimainauinap. JI.C.bapxyaapoB xam
ara Ba K€CUMJIApHU OUp - Oupura ToOEIUru XaKulla rardpajgy Ba IIYHUHT OWJiaH
Oupra y KECUMHUHT 3rara MOCJIAlTyBUHU WHKOp KWJIUO, YHU YpHUTA '"Ara-Kecum
koppecnonaeHuusicu" aramacunu unnarau. (JI.C. bapxynapos 1966, 170).

Ana Oup rypyx oJuMIApHUHT (DUKpHUTA Kypa, ora Ba KeCUM MyHocabaTtuaa
kecum Xokumaup. (H. Maxmynos, A. Hypmownos, 1995, 66-67)

buz sra OuwnaH KecuM YypTacumaru ajokKa Macajacujla UKKHHYU TYPyX
oJMJIapu (pUKpIiapura Kyluiaamu3, S’lbHU dra Ba KECUMHU Oup-Oupiapura tode
OysraH ramHUHT 0011 OViakaapu j1e0 XxucoOaanMus.

KecumHUHT 3rara TOOCTUTHHU, IOKOpHAAa alTHO YTraHUMHU3IEK KECHMHUHT
sra OMJIaH MOCJallyBHUAa KYPUII MyMKHH. Xap KaHaail MociallyB TOOEIUK
aJjoMaTUAUpP. OTaHUHT Kecumra TOOENUId IIYHJAAKu, OJraHUHT Ba

TYNIMPYBUMJIAPDHUHT rarnja naijo Oynuinu kecuMm Baszudacuaa kenran GebIHUHT
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BaJICHTAWTrura OofnuK.bomkaya kKuiaub aWTranga, kecum (mpeauKar)
Basudacunarn ¢eb Y3MHUHT BaJCHTJIMTH OWIAaH dSra Ba TYJIIUPYBUMIApra
(aprymenTiiapra) xoi odaau. byHu aitHukca pyc THIIM MUCOJIUIA SIKKOJ KYpCaTHIII
MyMKHH. Macanan, pyc tunuaard "BeuepeTs” (ebsl M Xed KaHJall sraHu EKd
TYJIIUPYBUUHM Tanad KUJIMAIM, IIYHUHT Y4yH y MIUIATWITaH ramnja Ha sra, Ha
TyIAUPYBUH Oynaau:

Beuepeer.

bynnait debinapau THIITYHOCIUKAA aBajeHT debiuiap, Aed aranamu. bup
BAJICHTIIMK ebjuiap (Qakart srara koM o4ajiu:

He is running.

Bob is sleeping.

Wkku BaneHTIH debiuiap srara Ba TYJIAUPYBUUTA KOW odanu. YU BaJeHTIIN
debmap srara Ba HUKKWHTa TYJaaupyBumra (BOCHTalM Ba BOCHUTACH3
TYIIUPYBUYMIIAPTA) JKOW OYa/IH.

1. Dad drank tea.
1 2

2. Dad bought me a hat.
1 3 2

lanpgaru Gom Oynakiap Ba MKKMHYM Japaxaiyd Oymakmap ypracumaru
CHUHTAKTHK ajJIoOKa XaKHuJa XaM Typyu Gukpiaap 60p. AHbaHABHHA THIIITYHOCITHKKA
Kypa, UKKHHYU Japaxanu Oyiakiap € kecumra, € arara Tooenup. AMMO KeMHHTH
Huapaa ynapHu aipumiiapy OyTyH ramra To0e SKaHJIMTH Xakujaa Gukpiaap Xxam
naiigo 6ynau. bynra H.1O. [lIBenoBaHuHT AeTepMUHAHTIIAD HA3apUSICUHU MUCOJ
k6 xenrupum mymkuH. H.FO. IllBemoBa dwukpura kypa, YpuH, mait, cabal,
Makcajl, mapT Ba OOIKa XOJulap Ba XaTTO alpuM TYJIAUpyBUMIap OYTyH rarra
TEruIIM OYIMIIM MyMKHH, SibHM TOOe Oynmumm mymkud. H. FO. IlIBemosa
OyHIall MKKWHYM dapaxanu OyinakiapHu '"mperepMmuHaHTiaap" ne0 artaiiau.
Yuunr 0y ¢uxkpu "Pycckas rpammatuka" (Tom 2. 1980) kuTobuaa xam axc
sTrad. Arap 0u3 mait, ypuH, cabab, mapT Ba XaK030 UKKUHYM Japa)Kajau ram
Oynaknapura 3ra OyJIraH cojja ramiapHd aHbaHABUM Ha3apwusra acociaaHub

OeBocuTa TaUIKWJI KWJIyBUMIIApra Oyicak, yiap Kyiuaaru KypuHuiiga Oyiaau:
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We live in Moscow.

It happened yesterday.

He died from poison.

Xap y4dyana xoJ1 - YpuH X0JIu, MalT X0, cabad X0Jiu - KecuMmra Tooe.

Arap ©Ou3z Oy ramjgapHu JOETEPMHHAHT Ha3apHsICUra acoCllaHraH

X0JiJ1a OEBOCUTA TAIlIKWJI ATYBUMIIapra Oyicak, yHaa Man3apa Ooiikada 0yiaau:

We lived in Moscow.

It happened yesterday.

He died from poison.

Alipum XxoJnaTiapAa XOJUIAPHUHT KecuM OujiaH ajokacu OymamwmO, OyTyH
ran OujaH ajgoKara KUpUIIM Xakuaard GUKp XarTo YTraH aCPHUHT 3JUTUTUHYU
nunnapuna A. . CMUpHUIKUI TOMOHUAAH XaM TabKUJIAHTaH 3/11. MaHa yHUHT
aiiTran cys3napu: "OTH OOCTOSTENbCTBA 3aHUMAIOT B TMPEIOKEHUU BEChMa
CaMOCTOSITEJIBHOE MECTO M MOTYT OTHOCHUTBHCS K LIEJOW TpyIIe YJICHOB
NPEIJIOKEHUST UM KO BCEMY MPEJI0KEHHUIO B LieJoM. BripaxaroTcss oHU C
MOMOILBIO OOCTOSITENIbCTBEHHBIX HAapeUWid WJIM CYHIECTBUTEIBHBIX (OCOOEHHO C
npengorom). Haunbornee TUNUYHBIMU Cpeau 3TUX OOCTOSITENBCTB SIBIISIOTCS
o0CTOATENHCTBA MECTa U BpeMeHU. OOCTOSATENbCTBA MPUYHHBI, 1IEJIH, CISACTBUA,

COIMYTCTBYIOIIHE 00CTOSTENLCTBA ...IIPUMBIKAIOT K 00CTOSTENNLCTBAM MECTa M
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BpPEMEHHU, HO SIBJISIIOTCS MeHee TUnnyHbIME (A. Y. CMmupHuukuit, 1957, 227 )".

FOxopunaru guxpnap conia ranra TaaJuTyKJId 34, Dprairad Kyma ramiap
Macajacura KeJjicak, ailpuM sprail rariapHuHT Ooml ramaard Oupop Oynakka
ToOe OynumM Ba aWpUMIApPUHUHT 3ca OyTyH Oom ramra ToOe OYymumm
XakKugaru (uKpiap IeTEPMHHAHT HA3apUsACH Mai10 OYIUIIMIaH aBBai 00p HIU.
Macanan, aHUKJIOBYM Ba TYJJMPYBUM 3praui ramiap Ooll ramjgard Oupop ramn
Oynarura Todenupiap.

He said he would come.

| L=

The boy who came is Bob.

bupunum ranaa "he would come" spram ranu 6om ranjgaru kecumra Tooe,

WKKUHYM Tamaard "who came" spram ramu 3ca 6o rangaru srara Tooe. bynmait
sprami rariapau uHrm3 tuiamynocu Y.@pus "included sentences (BKiroueHHbBIE
npenoxxenus)" n1ed araiau.
Xoy oapram TrarlapHUHT  KYMuuinurd OyTyH Ooml ramra ToOemup.
(Y .K.IOcynos 1971, 6-7; T'. M. Xomumos 2002, 22)
If it is dark we won't go out
|

If he is not tired he will help you.

TunmyHocaukAa praii ram 0ol ramnjgaru oupop 6yinakka Tode Oyiaran
KyliMa ramiap "Oup Xxamiu (OJHOYIEHHBIN) dpraul ramim Kymma ramiap" aeo
aTajaau. Dprai ran OyTyH Oomn ranra To0e OyaraH, KyliMma ramjaap 3ca "UKKd

Xy (ABYYJICHHBIN) dprali rarmim Kymma ramiap" 1e6 X,ucoomaHamm.
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Jemak, Ou3 wHWmMHUMHU3Aa KYpPMOKYM OYyiaraH mapT - HaTHXa

MyHOCa0aTUHHU H(OJAJIOBUM BOCUTAIAPHUHT OUpP KUCMU (IIAPT XOJU Ba IIapT

Dpraiil ram) JIeTepMUHAHTIND.

| came back because of the rain.

He cried with anger.

He did it out of curiosity.

5

1 couldn't speak for laughing.
Our flight was delayed owing to bad weather

]

Being ill | couldn't come.

He left on grounds that he was ill.

Since no one asked for the book keep it.
T

He failed Maths, because he did not prepare for it.
|
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CUHTaKTUK OWpIMKIApHU OEBOCHTA TAIIKWJI ATyBUWJIApra akKpaTUIla
xap xmia cxemamapaadH Qoigaranum MymkuH ( Oy xakuma H. A.
backakoB, A.CoaukoB Ba A. A. AOya3u30BJapHUHT "Y MyMHUI TUJIIIYHOCTUK"
kutoouaa, M.T. HWpuckynoBHunr "TuiamyHociukka Kupuin" —acapujia
Oatadcun mMabayMoT OepwiraH). JIeknH OW3 TaHiaraH CXeMaHHWHT ad3aummru
IIyHJIaku, Oy cxemaza HadakaT CHUHTAKTUK ajoKa TypJapuHH, OaiKu Vina
CUHTAKTUK aJIOKAJIAPHUHT WYHAIMIIIMHU XaM KYpCaTUIIl MyMKHH.

CuHTakKTUK TOOENUK aJlOKAaCHUHHU YpraHnumjga OuU3 KYNHUHYUA
MoOCJHallyB, OOLIKAPYB Ba OWMTHIIYB aTaMalapyuHH UILUIaTaMHu3. ARPUM OJUMIIAP
¢bukpura kypa Oy aramanap TOOENHMK aJOKACUHUHT TYpJIApUHU aKC ATTUpaan. (A.
Fynomos, M. Ackaposa 1961, 22; H. C. Banruna 1978, 55, B.I'. I'ak 1986, 23).
bomkanap »5ca yiapHu TOOEJUMK alloKacCMHUHT (opmanapu 1ed
kapainunap (FO. A. Jlesunkuii, 1983, 48). 1. . MemuanunoB (1945, 43,
74,76) sca ynapHHU CUHTAaKTHUK aJJIOKAHUHT yCYJUIapH J1e0 Kapanu.

Mabaym tumnapaa (bJaeKTuB, arraIyTHHATUB THJJIapaa) MOCIANIyB,
OomIKapyB, OUTHIITYB XOJWCACH MaBXYJINTH aHWK Ba XaMMa TOMOHHUJAH TaH
OJIMHTaH, IIYHUHT YYyH yJap TOOEIHNK aJOKAaCHHUHT (GopMaTapuMu, TypIapuMu
¢xu udoanair ycyyuiapuMu, OyHUHT YHUYAJIUK aXaMUSTH VK.

JI.JI. Yecnoxona (1980,30,39) Ba GomikanapHUHT (UKpUTA Kypa MOCTAIIyB/a
OofylaHTaH WKKHU cy3 Oup - Oupura mociamubd ropaau: yjlapaaH OUPUHHUHT
Y3rapuiim ouiian 6omkacu (Tode 0ynak) Xxam y3rapaiu:

He works.

| work.

| am reading.
He is reading.
We are reading.
This book
These books
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That book
Those books

BomkapyBaa O6up cy3 Oomika cy3HUHT Tanabu OwnaH y3 dhopMacuHu

y3rapTupaam:
Tell him (he — him)
Call her ( she — her)
Help them (they — them)
Don't disturb me (I — me)
Tell us (we — us)

burtnmyBaa OupukkaH cy3iapaaH OUPUHUHI TpaMMaTHK Y3rapuilu
UKKUHYKMCUTAa OOFNIMK OYnMmaiau. YIapHUHT ¥3apo ajoKacu cy3 TapTuou,
WHTOHAIIVSI BA MABHO OPKaJIH (JICKCHK BAJICHTJIUTH OPKaJIN) (o aiaHaIn:

mineral water
to come late

to die young
table tennis
stone wall

very interesting
to run fast

Mocaamys, 6omkapyB xoaucacu 60p THIIapia yjiap Oup KaH4a TypJjapra
OynuHUIIM MyMKHH. Macanas, pyc Tuiauaa OOLIKapyB Ky4ju Ba Kydcu3 OYIuIIH
MYMKUH. JICKUH YJIapHUHT TypJiapyu OU3HUHT WIMHUN UIIUMHU3 YUYH aXaMHUATCHU3,
11y cababman Ou3 ylnapHU UIMUMU3AA EPUTMACTUKHU ad3ai KypIuk.

Tunm  sneMeHTIAapM  ypracuaard CHUHTAKTHUK — QJIOKallap  XaKuJaru
(GUKPUMU3HU Tyratap SKaHMHU3, IIYHH XaM aWTHO YTUIIMMU3 Kepakku, Oy
aJloKajapra KOTHETUB TUJIIIYHOCIUK HYKTaW HazapuiaH Kapajca, yiap oObEKTUB
TyHERATU TIpeaAMETIap, BOKealap YpTacuaard MyHoca0aTIapHU aKC dTTUPMaIH.

VYnap TunHUHT HopMall -CTPYKTypajl XyCyCUITIAPUHA aKC dTTUPAJIH.
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1.3. CHHTAKTHK MyHOCa0aT HA3apPUACH

Arap CUHTaKTHK aJloKa cy3iap (MyCTaKui cy3nap), cy3 OupukMmanapu
Ba ramjap ypTracujaard TOOENWK - TEHIJUK MYyHOCAa0aTHMHH aKC JTTUpCA,
CUHTAaKTUK MyHOcabaT yiap ypTacuJard CEMAaHTHK aJIOKaHU aKC 3TTUPAIM.
Alipumiap CHHTAaKTHMK MyHocabaT jaeraHja, OuU3 «CHUHTAaKTHUK ajoKa» naed
xucobmaran Tuia xoaucacuuu tymyHagunap (M.T.Upuckynos 1992,130, H.
A.backakoB Ba Oomkamap 1979,83-84). B.I'. I'ak acapnapuja «CHHTaKTHK
aJoKa» aTaMacu OOFJIaHTaH JJIEMEHTJIAp YypTacuaard TOOEIMK Ba TEHTJIUK

MYHOCEl6aTI/IHI/I XaM, yJiap S'/pTaCI/II[aI‘I/I CCMAaHTHK MYHOC36aTHH XaM aHIrjiaraau

(B.I''T'ak. 1986,23). busnunrya, 0ofJIaHran 3JeMEHTIap ypTacuaaru ToOeIuK —
TEHTJINK MyHOca0aTH Ba ylap YpTacujaru CEMaHTHK MyHOca0aT MyTIakKo
Oomika-6omka Hapca OVIraHIUTH y4yH YJIapHUHT Xap OWpura amoxujaa HOM
oepumn sixmupokaup. Ly duxpnan kenud ynkkaH xoaa 0u3 Y3UMU3HUHT WIMHMA
UIIUMU3/Ia «CHUHTAKTHUK aJlOKa» Ba «CHUHTAaKTUK MYHOca0aT» aTaMajapuHU
UILIATANK.
CHUHTaKTUK MyHOca0aT MaBXyM  CHUHTaKTHK MabHO  Oymub, y
Kyduaru OupivkiapHu Oup-Oupura OOFJIaHUIIM HATHXKACHU 1A XOCUIT OYIaau.
1) MycTakui ¢y3 Oumj1aH MyCTaKHJI Cy3;
He is young.
1 am Jamila.
hot water

to speak English

to go home

to die from illness
to cry from anger
to come late

Bob and Nick

to eat and drink
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2) MycTakuJ cy3 0ujiaH cy3 GupukMacu;

a beautiful younqg lady

very strong wind

to drink cold water

Cigarettes may cause cancer.

3) MycTakuJ ¢y3 OMjIaH ram,

the book which was bought yesterday

the boys who are playing football

the reason why he didn't come

the place we were yesterday

to know what is what

4) Cy3 OMpuKMAacH OWJIaH Y3 OMPHUKMACH;

His speech provoked anger.

That qirl is my sister.

hot tea and fresh bread

to swim in the river and to lie in the sun

5) Cy3 oupukMacu GUJIaH ram,

the young man who is coming here

the big fish we have cought

the black dog which we saw there

to tell quickly what is what

he came hands dirty

Being seriously ill he could not come to the party.

6) l'an OnJtan ram:

| hate him because he cheated me.

If | have time I’ll come.

When | came he was out.

The more you read the more you know.

| phoned you but nobody answered my call.
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Don't go out, you may catch cold.

bepuiran MucosutapHUHT XamMMacu1a OOFJIaHTaH TUJI OUpIIMKIapu ypracuaa
CHHTAaKTUK MabHO Oo0p, macanaH, «hot water» mucommma «hot» cy3u Oumnan
«water» cy3W ypTacujaru aHUKJIOBYHM - AHMKJIAHMHUII CHUHTAaKTUK MabHO,
SbHH, aTTPUOYTHB MyHOocabaT wudonmamanran. "To die from illness" cy3
OupHKMacuaa 3ca mapT MyHocabaTu udoaaraHraH.
bu3 kentupran Oy CHHTaKTHK MyHOcabatiap pyixatu TYTUKIMKKA JabBO

KWJIa OJIMaiId, IIYHUHT y4yH OW3 YHU OUYMK pyHXxar Aed XucooiaiMus.

Mabaymku, Oup rpammatuk ¢opma OuUp BaKTHHHI Yy3Huja OuUpKaHua
rpaMMaTHK MabHOJap HdoAanramd MyMKHH. MacajaH, MHIIU3 THiIHAA (ebi
HETH3UTa KyIIHJIaauraH -(€)S Kymumyacu "Xo3upru 3aMoH", "peayuk", "yaunH4In
maxc", "Oupauk", "paomuk" (aKTUBHOCTb), "oV aunmanK"
MabHOJIApUHU Huonanaiau. XyIau IIyHTa YXIHaml XOJaTHU CHUHTAKTHK
oupnukiapaa xaMm Kypuil MyMKuH. CHHTakTHUK OWpiuKAa OUp BaKTHUHT
¥3uaa OupJaH OpTUK CHHTAKTUK MyHocabaTiap udoaalaHUIId MyYMKHUH.
CHUHTaKTUK MyHOca0aTIapHUHI OyHAall Oupra KenumuHU Ou3 ''CHHTAKTHK
MYHOCa0aT/Iap CHHKpPeTH3MH'" EKH ''CHHTAKTHK CMHKpeTu3M' 1e0 araiimus.
bomkaua kuimb aiTrania, CHHTAKTUK KypyuiMa WYHIard OUp XuJl KOMIIOHEHTJIap
Vypracuga OupliaH OpPTHK CHHTAKTHK MyHocalbaTiap CHHKPeTH3MIHUP.
Macanan, "OpkuH keua kenau" ranuna "IpkuH" Ba "kenau" ranm Oyiakiapu
ypracuga xaM TpeIuKaThB, XaM areHTuB MyHocaOatnap 0Oop. by
CUHKpeTU3MIup. AMMo "kenau" Ba "kewa" ranm Oynakiapu ypracuia sca mait
MyHocabatu wudonamanran OynuO, Oy CHUHKpPETH3M OHMac, UYYHKH Oy
CUHTaKTUK MyHOcabat Oolika ran Oynakiapu ypracugaru MyHocabaTAaup.

CHUHTaKTUK MYHOCa0aTIapHUHT OUpTra Keja OJUIIH (CHHKPETU3MH) aJoXuaa
ypranuiaMarad, aMMoO apuM OJUMIIAp acapiapuja y €ku Oy CHHTAKTHK
MyHOCAa0aTIapHUHT OUpra Keja OJIMIIM XAKUJArd (UKpPHU ydpaTUIl MYMKHH.
Macanan, M.biox mapT Ba malT MyHocaOaTIapUHUHT Oupra KeJUIIH
MyMKUHIUTHHYA aiTaau (M. biox 1983, 327). CuHTakTuK MyHOcabaTIapHUHT

Oupra Kejia OJMIIM XakKuaaru (QUKpHU pyc TUIM OYiinya MyTaxaccuc
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JI.JI.Yecnokona (1980, 11) acapuaa xam y4paTuill MyMKHH.

@UKPUMHU3HU aCOCIIALI YUYH KyMUJard MUCOJUIAPHU TAXJINI KAJIAMMU3.

1. His arrival was welcome.

2. The earthquake caused calamaty.

3. That is why I didn't come.

4. The train leaves in half an hour, so you had better hurry.

5. After the way he treated me, | never want to see him again.

Bupunun ramma "his" owman “arrival” ypracumaru aTpuOyTOB Ba arcHTUB
myHocabatnap , "His arrival" ounan "was welcome™ ypracuaa sca npeauKaTuB
myHocabatr udomananran. Wkkunuu ramma “the earthquake" Ounan “caused
ypracuma mpeaukaTHB MyHocabar, 'caused” Owman ‘“calamaty" ypracuma
oobekTHB MyHOcabat, " the earthquake" Owman "caused calamaty" ypracuma
miapT - HaTH>Ka MyHOocabaTh uoJanaHra.

Yuunuu ranga "that" 6umnan "is why I didn't came" ypracuma xam
peIUKaTUB, XaM MapT - HaTHXKa MyHocabaTiapu udogananras.

TypTuHun wmuconga OupuHYM Tanm  OWJIaH  WKKWUHYH ram ypracuaa
IapT -HaTHXa Ba OMPUKTUPYB MyHOcabaTiapu udoaaaHras .

bemmnun rampa Oomr Ba spraii ran ypracuja nait Ba cabad myHocabarimapu
ndoaasaHraH.

TagkUKOTIAp CHUHTAKTUK MyHOcalaTjiap CHHKPETU3MU KYyIIMa rarJiapja
Kyhiugarnya OYIMIIMHY KYpcaTIu:

[IpenukaTB MyHOCabaT + mapT MyHocabaTu.

OO0bekTHB MyHOCA0AT + MIAPT MyHOCA0AaTH.

ATpuOyToB MyHOCa0bat + mapt MyHoca0aTH.

[TaiiT MmyHOCabatu + mapT MyHocabaTH.

Vpun Mynocabatu + mapt MyHocabaTH.

Makcan myHocabaTu + cabab MmyHocabaTH.

apt MmyHOocabaTu + Ku€cuit MyHocadart + 3UAJI0B  MyHOCA0aTH.

[TapT MmyHocabaTu + 3u1JI0B MyHOCA0ATH.

© © N o g k~ w D

Cabab myHocabatu + maiT MyHOCa0aTH.
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10. Ca0ab myHOCcabaTH + 00BEKTUB MyHOCA0AaT.

11. Ca6ab myHocabaTH + OUPUKTUPYB MyHOCAOATH.

12. BupuktHpyB MyHOCa0aTH + MalT MyHOcCaOaTH.

13. T¥cuxcuznuk MmyHocabaTu + 3uJI0B MyHOCa0aTH.

14. 3amonma KeTMa - KETIMIIMK MyHOcabaTt + OUPUKTPYB MyHOCA0aTH.

15. bupBakTimiuk MmyHocabaTy + OMPUKTHPYB MyHOCAa0aTH.

16. VruoB (mapaxa) MyHOCAGaTH + IPOMOPLHOHAT MyHOCA0AT.

17. ViuoB (mapaxa) MyHoca®aTH + IPONOPLHOHAN MyHOCa®aT + 3MJUIOB
MyHOCa0aTH.

18. bupuktupys myHocabaTu + caHai MyHOcaOaTu.

19. bupuktupyB MyHocabaTH + Ku€cuii MyHocalaT + 3uJI0B MyHOCabaTy.

20. Cabab MyHOCAGaTH + IpeUKATHB MyHOCA0AT .

KormetuB THIIIYHOCHMK HYyKTaW Ha3apugaH KaparaHaa CHHTAKTHK
MyHOCAa0aTJapHUHT allpumiiapy OOBEKTUB AyHENArW NpeaMeriiap, BOKeasap,
Oenrmwnap ypracugaru MyHocabaTHu wudbomanaiau. AMpuMiIapu 3ca HHCOH
taakkypura xoc OYynauO, XykKM KHCMIIapW OYJIMHUII TylIyHYalap YpTacuiaru
MyHOca0aTiIapHu aHTiIaTtaau. MacinaH, CHHTaKTUK MYHOCA0ATJIApHUHT OUPUHYU
Typura mucon cudaruaa mapT, HaTHKa MyHOCaOaTIapUHH, WUKKUHYH TypUTa
NpEeIuKaTUB, TeMa-pEMaTHK MyHOCAa0aTIapuHU KEATHUPHUIIT MyMKHH.

CHUHTaKTUK MyHOCAaOaTIaApHUHT COHHM XaJId aHUKJaHMaraH. AHbaHAaBUUN
TUIIIYHOCHUKAA OJaTAa TYpTTa CHHTAaKTUK MyHOcabaT TWira OJNWHAAM. Yiap
MPEIUKATUB, aTTPUOYTHUB, 0OBEKTUB, X0JIaT (aBepOuan) MmyHocabdatiaapu 6yauo,
YJIApHUHT ailpuMIIapu Oup KaH4ua KYpUHUIITA dTa.

Keinnarn AnIapaa naiigo  Oynran CHUHTAaKTUK CEMaHTHKa
xakuaaru Y. ®unmop,  JI. Tenbep, N.IL. CycoB, A.M. Myxun, H.IO.
ApytioHoBa, B. borgaHoB Ba OOIIKaJIapHUHT WIMUNA MILUIApU aHbaHABUU

TUJIITYHOCJIUKIAT CUHTAKTUK MyHOca0aTiaap Xakuaaru (GukpiiapHu OOHUTIN.
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1 .

CUHTaKTHUK CHUHKPETHU3M XaKuJa TYJIUK MabiIyMmMoT OW3HUHT "WHrHmn3 Tuiuga Ma3sMyHUH -
CUHTaKTHK MyHOCa0aTJiap Ba yJIapHUHI CHHKpPETHU3MH " HOMJIM MakojaMu3aa 6epuirat . (JK.Opmerosa 2004. -
86-90 oetap)

CuHTakTHK MyHOcalaTjap pyWxaTh Xeu Kaiicu ama0Tétna OepuiiMaras.
bu3 kymumm3garm MaBxyn amabuérimapiaaH  QoimamaHraH Xojjga Ba V3
Ky3aTyBJIapUMHU3ra acocCjaHTaH XO0J/Ja CUHTaKTUK MyHocabaTWUHM KyHujaru

PYUXAaTUHU TYy31UK.

1) npenukatuB myHocabat (Bob has come)
L ]

2) arentuB MyHocabat (Bob has come)

)
3) xousaT MmyHocabatu ( I;!e IS a§leep)
4) smoroHan xojat myHocabatu (She is glad)

5) maBxyrk MmyHocabaru (Troya was. Troya existed)

I | I |

6) oobekTHB MyHOcabaT (t0 sell books)
L 1

7) areHTHB Ba 00beKTHB MyHOcabaT (| washed)
7T

8) oenudukatud mynocadar (I bought him a book)

9) uncTpymeHTan myHocabar (tp cut with g knife)

10) ycny6 myHocabatu (to get something by blzl;lckmail)

11) ¢akrtuTue myHocabar (to dig a hole)

12) npeamertra HucOaTaH aTpuOyTUB MyHOcabat (2 good book)

13) xapaxar €ku xonatra Hucbaran atpuOyTus MyHoca0ar (tq read well)
14)  cabab myHocabatu (to die of wounds)
—

15) mapT MmyHOocabaTH (I’lll come if my fathelr allows me)

16) mnarmxka myHocabatu (It was so cold that | had to pyt on my coat)

17) wmakcan myHocabaru (I came to help you)
|

18) mpomnopuuonan myHocabat (The more Ivou read the more vouI know)

19) tymukcu3 mynocabaru (I’1l go even if | am ill)

L |
20) maiiT myHocabOaru (1 came yesterday)
I

21)  ypun mynoca0atu (1 live in Tashkent)
L 1

22) kuécuii myHocabar (He is as tall as you are)
| |
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23) MuEKIOpui MyHOCabar (teE bogks)

24) nmapaxa myHOcabatu (Ver¥ 900d)

25) ym4oB MyHOCabaTu (tW(? hectares of Iland)

26) osrammk myHocabatu (Nick’s bogk)

27) myamwmmdauk MmyHocadatu ( Shalliespear’s!sonlnets)

28) OyTyHJMKHUHT KHCMH MyHOcabatu (@ piece of bread)
[ ]

29) OupukTupyB MyHocabatu (Jack and Jane)
30) anpTepHATHB MyHOCA0AT (JECk or J?ne)
31) 3umIoB MyHOCA0ATH

(On the first hand the baby was crying, on the other hand the millq was burning)

32) wus3oxjan myHocabatu (This was Kalrim, my neighpour)

33) BokatuB MmyHocabar (Tom, will you come?)
L ]

34)  moman mynoca6ar (The possibility of war)

35) 3amonma keTMa-keTariIMK MyHocabatu (First think, then speak)
| I

36) 3aMoHaa OMPBAKTIIMIMK MyHOcabatu (A ﬁllm ison, | am Watclthinq it)

37) koMMmyHHKaTuB (Oupranuk) myHocabatu (t0 go together)
L |

IOxkopunmarn  keaTUpWIraH CHHTAKTUK MyHocalatiap  pyixatuaaH
KYPUHAJANKHU, IIapT-HATWXKAa MyHOCa0aTh CHHTAKTUK MYHOCa0aTIapHUHT Oup
Typumup. By CHHTaKTMK MYHOCAGaTHHHI MOXMATH Ba axaMusaT Xakuma V.K.
KOcynoB Oynpait neiinu: “Ycia0BHO-CIEACTBEHHOE OTHOILCHHE SIBJISIETCS OJTHUM
U3 KOMMYHHMKAaTHUBHO Ba)KHBIX YHUBEPCHUAIBHBIX CMBICIOBBIX OTHOILICHHI.
Byayun pa3HOBUIHOCTBIO OOILEH KaTeropu Ka3yaJdbHOCTH, 3TO OTHOIICHHE
OJIM3KO COMPUKACAETCS C MPUUMHHO-PE3YIHTATUBHBIMU OTHOIICHUSIMHU.

VY CnoBHO-CIEACTBEHHOE OTHOIIIEHUE COCTOUT U3 JBYX 4acTeil (KOHIIOB),
nepBasi U3 KOTOPhIX HA3bIBAETCS YCIOBHEM, BTOpasi — CIEACTBUEM (B JIOTUKE OHU
Ha3bIBAIOTCS ‘‘OCHOBaHMEM W ‘‘ClIeACTBHEM~ WM JKE€ ‘‘aHTelUeIeHTOM U
“koHcekBeHTOM). Ecim yclioBHE NpEACTABIEHO SBIEHUEM A, CIlIeCTBHE-

ABJICHUECM B, TO COACPIKAHMUEC 3TOr0 OTHOIICHHUSA TAKOC, YTO OCYIICCTBJICHHC A
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MPUBOJINUT, MOXKET MPUBECTH UIIM TIPUBENO OBl K OCYIIECTBICHHIO b.

NupiMu  cnioBamu  ocymiectBieHne b 3aBucuT OT ocymecTBieHUs A.
['padrueckn 3TO OTHOLIEHHWE MOXHO TpelncTaBUTh Tak: A — b, rme A u b
COOBITHE WU SIBJIEHHUE, — YCIIOBHO CJIEICTBEHHOE OTHOLLIEHUE.

VY c10BHO-CIEACTBEHHOE OTHOIIEHHE O0OIIEHO OTPAXKAET 3aBUCUMYIO CBS3b
MEXIYy SABJICHUSIMH OOBEKTHUBHOM JIEUCTBUTEIBHOCTH WM K€ MEXKIY
BOOOpaXXaeMbIMH SIBJICHUSIMU. ~

Bu3 y3ummsHuer wimuii uummumsaa Y. K. IOcymoBHuHr my ¢ukpura
TassHAMMU3.

[TapT-Hat>ka MyHOcabaTHM WHIVIM3 Ba Yy30€K TWUIapulia TYpJIH XU
CUHTAaKTUK Bocutanmap ¢&paamuna wudoaallaHaIuKU, yJIapHU VpraHuil Xam
Hazapusi, XaM aMajauéT yuyH xkyaa Gouganuaup.

bupunun 000 0yiin4a xyJsocanap

TunmyHoCnWMKIa  CHHTAKTHK — ajoKa Ba  CHUHTAaKTUK  MyHoOcadaT
TylIyHUanapu ypracugaru GapkKHu OWIIUII MyXUM Hapcaaup.

MabnymMku, ram TUJd OUPJIUKIAPUHUHT y3apo OOFJIAHUINM HATWXKACHAA
xocu1 Oynanu. by Oupnukiap ypracuna xaM CHHTAKTHK ajlOKa, XaM CHHTaKTHUK
MyHocabaT 6op. CMHTAaKTHK ajloka MabHO OWJIaH aJloKaaop OYiaMaii, y roKopuaa
KypcaTwiran Oupiukiap ypracuaa ToOeIuK €K1 TEHITTMKHY Kypcataau. ToOenuk
Oup TOMOHJaMa Ba HMKKM TOMOHJama Oymuimu MyMmkuH. [IpemukatuB, spum
NpeIUKaTUB KypuiMallap KUCMJIapU YpTacuaaru ajaoka UKKH €Kjiama TOOeJIMKKa
acocllaHTaH. DTaHUHT KeCUMra TOOSIHUTH IIYHJAKH, YHU Tarja MaBxXyJ OyIumim
Y4yH KecuM Baszudacuaard Gpebs1 Y3MHUHT BaJICHTIUTH OWJIaH YHTa OM ouaau Ba
Oy »oiHu sra Basudacugaru cy3 Tyaaupanau. KecuMHuHr srara ToOenuru
3ca, YHUHT 3ra OWIaH MOCIallyBUAa KypuHaau. Xap KaHaal MocCanryB TOOEInK
aloOMaTUAMD.

Avipum Oupnukiap €HmMa €H KeNWIIh, aMMO yilap ypTacuaa xed KaHJal

CHUHTAKTHK aJI0Ka OYIMaclIurd MyMKHUH. By X0natT HyTKHUHT CHHTarMaTHK Tap3/a
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(JinHeliHMit) OynuiM cababmu pyil Oepanu. AMHHMKCA, Y CHHTaKTUK KypHJIMaHU
OeBocHTa TAIUKWJI 3TyBUMJIApra aXpaTUILIA aHUK KYpUHAIH.

CuHTakTHK MyHOcabaTiap IOKOpHAa KypcaTWITraH OMpIWKIAp YpTracuia
Xocua OynmaauraH CUHTAaKTHK MabHonapaup. lllapT-nHatmxka MyHocabaTH aHa
IIyHAAal CHHTaKTUK MyHOCa0aTJIIApHUHT OMpUIUP.

bup cuHTakTHK Kypuiamana OWp BOCHTAHUHT y3ujga OWUpAaH OPTHUK
CUHTAKTHK MyHocabaTiap ndoaasaHUIIM MyMKHH. By XoJuca THIIIYHOCIHKAA
“CUHTAaKTMK CHHKpeTu3M~ ne0 aramaau. by Xoauca HMIIMMU3HUHT MabiyM

KHCMJIapua 0aTaBCcuil KypuilaIu.
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Nxkxunuu 000.
HNHriamn3 Ba y30eKk THILIAPUAA IAPT-HATHKA

MYHOca0aTJdapuHu udoaasam BOCUTAIAPH.

TaaKMKOTUMU3 IIyHU KYpCaTaJuKW, MHTIU3 Ba y30€K Tuijaapuaa mapT-
HaTH)Xa MyHocalOaTinapuHu udoaagoBuu BocuTanap xuima-xunaup. Kyiunna

ous YIJIIapHHU TaCBHUpPJIAITra XapakKaT KHJIaMH3.

2.1. lllapT-HaTH)KAa MyHOCA0OATHHH U(OIATOBYH

coaaa ramjiaap.

[apT-Hatuka MyHocabatuHu uGOJATOBYM  COJJA TalJIAPHUHT
TapkuOuaa cabadb xomm 6ynuo6, y but for + N/Pron, N/Pron+ permitting,
without + N/Pron, with + N/Pron moaemiapu acocua Ty3uJIaIu.

But for you I couldn’t have done it. (Show)

Weather permitting we shall start tomorrow. (Kaushanskaya)

I won’t go without you.

With you | can do everything.

by coana ramnapma mapT-HaTHXKa MyHocabatiapu uQoIaNaHTaHU
y4yH, yiapHu Oemajos mapT Jspraml ramid KyoiMa ranra alaHTHpHUIln

(TpanchopmManus KUIUI) MyMKHUH.
1. But for you I couldn’t have done it — If it hadn’t been for you I

couldn’t have done it.
2. Weather permitting we shall start tomorrow — If weather permits

we shall start tomorrow.
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3. I won’t go without you — I won’t go unless you go with me,

4. With you I can do everything — If you are with me | can do

everything.

[lapT-Hatuka wudomanoBUYM Taliap HYTKAA JKyda KaMm ydpanam.
Kenrtupunran 4ta monnemiap wuuaa but for + N/Pron monenu acocupa
TY3WJITaH MapT XOJUIApU KYNPOK yUpauau.

V36ek Tuamma mapT - HaTHXa MyHocaOaTUHU H(OAATOBYU COJJA
rariap mojenu ¢axkat uKkuTa 0ynub ynap Kyiaaruiap:

1.N/Pron + 6uman + N/Pron + Vf

Ilya 6mnan kyn Hapcanu xan Kuica 0ynaan (MupmMyxcuH)

Cu3 O6unaH, Xaiau TOFHHU TAJIKUH KUJIaMH3.

2. .N/Pron + N/Pron + Vf

Kypoicus ynapuu enru6 6ynmaniam.

bunuMmcu3 HHCTUTYTTa KUpOJIMaiicaH.

by mapt — wartmxa udomanoBuu cojfa TanjJapHU HHTIIHN3 TUIHUICK

apT 3prail rarmiyd KylnMma ramnra aujlaHTUpUIl MyMKHUH:

Kyponacus ynapau earu6 6ynmaitnu — Kypona Oynmaca yinapHu eHrud
oymaiu.

bunumcus wuHcTUTyTra Kupub Oynmaiau—> bunum  Oynmaca,

UHCTUTYTra KUpuob 0ynmanau
V30ex Tunuaa OyHAal cojja ramiap WHIJIW3 TUIWAArd Kabu Kam
umnatuinaad. YyHKW ynap WKKajla TWIAa XaM I[apT — HaTWka udojanail

YUyH sipaTUJIraH Mmaxcyc gopmanap smac.

2.2. lllapT-HaTHKa MyHOca0aTHHHN N(POIATOBYH

JpPramrad Kyumma ramjiap.
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TagKUKOTIApHUHT KYpcaTUIIM4Ya, WHTIA3 Ba Y30€KT THLIapHUia
spramradH KymiMa TamnjapHUHT KyHuJIara TypJapu IIapT-HaTHXKa

MyHOca0aTiiapuHu udoganany MyMKUH:

1) mrapt spram Kymima rariap
2) ara sprami ramiM Kynma ramsap
3) TYNAUpyBYM dpTall rarid KylmiMa ramiap
4) aHWKJIOBYH 3praiil raruii KyIma ramsiap
5) ¥puH spraii ramim KyIima ramiap
6) maiT »pramr ramiM Kymma ramap
7) TpOMOPIIMOHAJ dprail Tarik KynimMa ramiap
8) kuméc spram ramimm Kymma rariap
By spramran ranau KyumMa ramiap M4uja UKKWA THJIIa IIapT-HaTHXa
MyHOca0aTUHU Hdoaanam y4yyH 3HI KYN MOCJAIITaHW IIapT 3pram Kyuma
raiapaup. Opramrad KylmiMa TamHUHT Oy TypW MIIMMHU3HUHT KHPULI
kucmuaa aiirranmmusiaek, V.IT. Kpeutosa, V.K. FOcynos (1971) Tomonuaan
O6ataBcun Eputwirad. Illyaunr yuyn Oy opram ram TyFpucuaa
ranvupraHuMuia , 0u3 acocaH 1y OJUMJIAPHUHT UIIapUra TasHaAMH3.
[apT »pram ramiy KyliMa TalmHUHT JHT axaMUITAW OeNruiapu,
OM3HUHTYA KyWaarunap:
1) opram ramHuHT Oom ramnra €K YHUHT Oupop Oymaru Owian
OOFJIaHUIIIH
2) opraim ranHUHT OOl ran OujiaH OOFJIAHMII BOCHTAIAPH
3) opram ramau 0ol ranra HucOaTaH KONIAIITUIIN
4) 1mapT Jpraml ramid KylmiMa TalUlapHUHT MOJC/UTMK Oyiinda
Typaapu
5) 1mapT spram TramHUHT aipuM CEMaHTHK Typuja OOl Ba 3praii
ram ypracujaard CUHTaKTHUK aJOKAaHUHI Ky4CHU3 SKAHJIUTH.

Nurnu3 Ba y30eKT Tuiajapujaa mapT spraml ran Oom ramra €ku 0ol
36



ranjgaru oupop Oyiakka TETUIIIX OYIUIIM MyMKUH. bu3 Oy MKKU XOJaTHH
ranHu OeBocUTa  KUCMJIapra axpaTull (aHaJIu3 IO HENOCPEICTBEHHBIM

COCTAaBJIAIOIIINUM ) METOAHU onnan WJUITIOCTpanusa KHJIaMus.

I fdoesnt rain, we s h | go to the mema
|

B '

Emrup érmaca, 0u3 kuHora Oopamus.
L

B

He asked you to come if you have time.
T

BakTrHarus 0Vica KeJMNIUMHATU3HA CYDPaJIH.

bupuHun Mucomnapaa mapt spram ran OyTyH OOl ramra TeTHIUIH,
UKKMHYM MHCOJIapja dca Oomr rampard TyigupyBuwiapra (t0  come,
KeJII/IHH/IHFI/ISFa) TCIruuin.
Wurnu3 mapT spram ramid KyliMa ramjapja spraim ram Oomr ram €ku
YHUHT Oupop O0ynaru OunaH Kyiuaaru Bocurtaiap Ouiad OofsiaHaIu.
1. Bornosummap Owmnas: if, unless, in case, on condition (that), providing
(that), provided (that), supposing (that), suppose
If he is not here by the end of the week, I shall go after him. (Austen)
I don’t wish you to be my wife, unless you are bound to me by love.
(Trollope)
| want to see him, incase he has nothing to say to me. (Galsworthy)
I will do anything you wish, provided it lies in my power. (Dickens)

Suppose he does not come, what shall we do? (Ganshina, Vasilevskaya)
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Provided that there is no opposition, we shall hold the meeting here.
(LDCE)

I will go, providing that you go too. (LDCE)

I’1l come on condition (that) John is invited too. (LDCE)

Supposing it rains, what shall we do? (LDCE)

[[Tapr  OofnoBUMIaApU dakar opram rTan OwmjmaH  Oom ram
¥pTacugaru CHHTAaKTUK MyHocabatHM udojganad konmai, Oaaku OOBEKTHUB
OopiMKIaru Hapcaiap, BOKeajap ypracujaaru MyHocabaTHU akc TTUPAIHU, YyHKU
mapT — HaTHXKa MyHOcabaTu ojaMmjaru Bokeajap ypracuja OymaauraH pean
MyHoOca0atiapaaH OUpuIup.

Nurnu3  mapt OornoBumnapu uuunaa “provided (that)”, “providing
(that)”, “suppose”, “supposing that” xo3upru naiitna suau naijgo Oynaérran
oornoBumnapaup. (M.I1. Kpsutosa 1956, 108-131)

“If” OOFIOBUMCH WHIJIM3 THUIWJArd MApT  OOFIOBYMIAPH WYUK DHT
TUMUK IIapT OofioBuncu ne0 caHajgagu. YHHMHT MabHOCH OOIIKa IIapT
OOFJIOBUMJIApH YYYH WHBAapUAHT, SHHU YMYMHH XHCOOJaHAIHW, YyHKHA OOIIKa
mapT OOFJIOBUMIIAPH IIAPT MabHOCUTA OMPOP OOIIIKa MabHOIAP KYIIaauap.

“Unless” OOFJIOBYMCH ojaTaa “‘mapT+Oyaumicu3imuk’ udomamanim.
[ynnait xonarna Oy OofnoBuncuHU “if...not” OWiaH anMaIITUPUII MYMKHH.

MacanaHs:

| shall not go swimming unless the water warm — 1| shall not go
swimming if the weather is not warm.

He is ruined unless he can get a million to pay off his debts. — He is

ruined if he can not a million to pay off his debts.

['oxo “unless” OormoBuucu “mapt + OYynIHMIICH3NIMK + dYerapaianr’
MabHOJIapuHU Udoaanamy MyMKUH. MacanaH:

They always go early unless one of them is out.

by mapt spram ramid Kymma ramnja HaTwka ¢akaT KUIIWIapjaaH Oupu

OynMaran xonataaruHa pyu Oepamu. “Unless” mryHgalh MabHOMA KeJraHJa YHH
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“if...not” Ounan anMamTupuod OYIMaian.

“In case” 6ornoBumncH “ mapt + tacoaaud’”’ MabHONIapHU udoanaiau. by
OOFJIOBUM KENTyCcH1a COANp Oynamurad BOKeaH! N(OJATOBYH IIIAPT IPTAII Tarlind
KYIIMa Tamiap/ia UiuiaTuiau:

| shall leave the door ajar, in case you call me. (Voynich)

In case they are late, we can always sit in the bar. (LDCE)

bynpait ramnapaa mapt spram udojanaraH xapakar JOUM Tacoauduii
oynanu:

“In case” Ba ‘“unless” OofyOBUMJIApHM  XapJAOUM  OUPMABHOJIU
oornmoBumiapaup. “If” OofnoBumMcH 3ca Kynm MabHOIM OYIMO, mIApT 3praii
raruiapJiad TalkKapy TYJIIUPYBYM 3praill rariapHu Xxam Oofnaiau. Macanas:

If he come or not I don’t know.

Please, ask him if he will come or not.

“Provided (that)” Ba “Providing (that)” OofnoBumiapu Oup Oupura

CUHOHHMM OYH0, yITapHUHT OMPUHU YPHUTA UKKMHYUCUHU WIUIATHIII MyMKHH.
Provided (that) there is no opposition we shall hold the meeting here —

Providing (that) there is no opposition we shall hold the meeting here

By ukku OofnoBum Kynaii mapoutHu udpoganaiiau. yHuHr 6unan Oupra
ynap dakaT €3Ma HyTK/a, AlHUKCA IOPUINK MaTHIIap/1a UITUTaTHIIA N,

“Suppose” Ba “supposing (that)” OormoBummapu Mopan OOFIOBUMIIAP
KaTopura Kupaau. Ynap Oup Bakraa ‘“mapt’ Ba “dapa3”’ MabHOJIAPHU
uponanaiinu. Lllynunraexk ymap udopanaraH CHHTAaKTUK alloka aH4ya Oy
Oynaau, IyHUHT YuyH Oy OOFJIOBUMIIap OWJIaH KEJIraH MapT dpralil rarig Kyinma
ramjiap OCOHI'MHA UKKUTA COJIa ranra OYIMHUO KeTUI MyMKHUH. MacasaH:

Supposing | used the money to buy this building? What would it be worth?
(Hardy)
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He could not make up his mind for whom to ask. Suppose her father were

back, or her sister or brother were in! (Galsworthy)

“On condition (that)” OGofioBuKMcH OUPOp IIAXCHUHT OUPOp XapaKaTHH
Oakapullia mapT KyWranuja uiljiaTuIaau:

I should agree to this year’s divident, on condition that we drop this foreign
business in future. (Galsworthy)

He took the bet on condition that she brought it straight back to him at the
War Office. (Shaw)

“Unless”, “in case”, “suppose”, “supposing (that)”, “provided (that)” Ba
“providing (that)”, “on condition (that)” OornoBumnapu “if” OofFiOBUHMCHUTA
Kaparaija TOp MabHOTa 93ra, HIYHWHT Y4yH Oy OOFJOBUWIAp HIUIATHIITaHAA
mapT — HaTUXa CHUHTAKTUK MyHOca0aTJAaH Tamikapu OOIlIKAa CHHTAKTHUK
MyHoca0atnap udojamaHMain, s’bHU CUHTAKTUK CHUHKPETH3M XOJUCaCH Py
oepmaiiau.

“If” GornoBuncu Oy OorioBuUMiapiaH Oomr ramga “then” paBum kenma
onuimn OwnadH xam (apkiaadagd. bymma “then” Oomn ram Owiad spraii rar
YpTacujaru CEMaHTUK aJlOKaHU KydalTHpHUIIITa XU3MaT Kujiaau. MacaaH:

If these things were not common to all the Zulus then they would not have
been Zulus. (Abrahams)

If they do that then the world will be open to them. (Abrahams)

“If” OOFJIOBUMIM TPENMO3WTUB IIAPT Jdpranl rarmiapja KyTapuiyBUH
WHTOHAIIUS XaM Jdpraii ranHu Ooml ramnra Oofnamijga Xxu3MmaT KuJaau, JEeKUH
OyHJla MHTOHAIIMYHUHT €pJaMM UKKUHYU Aapakalu XucoOmaHaau. Acocuid
CHHTAKTHK aJloKa “if”’ opKajau amalra OIMpHIIaIu.

If you act that way._#7 I'll punch your head. (London)

WHrnu3 Ttunmpa mapT dpram TamHUHT Oomn ramra OOFJIaHWUITHUHT
WKKUHYHA Typu - Oy OWp BaKTHUHT Yy3WJa WHBEPCUS Xamja, OOII Ba 3prai

ramapaard - Gebn  dopMmamapuHur MyHocabatu OwiaH. Dewn  dopmanapu
40



MyHOcabaTu KyWujaaruda OYJIuIu MyMKHH:

1) Past Perfect — Future — in — the— Past,

2) Past Perfect — could/might + Infinitive,
3) Subjunctive — Future —in  —the— Past,
4) Subjunctive — could/might + Infinitive,
5) Had — Future ~ — in — the— Past,

6) Had — could/might + Infinitive,

7) could + Infinitive Future — in — the— Past.

| should not have known had not stive written and told me. (Tolstoy)

Had he known of the creive he could have closed it with a rock at the
beginning and the fish would have been his. (London)

Were they all here we should have quorum. (Fries)

Were he young, he could lift it.

Could she do this work herself she would not ask you. (MuxenbcoH)

Had | time | might go there, too. (Muxenabcon)

Had | money | could stay here until Monday. (MuxenbcoH)

Narmms TUIWa Spram raltHuHIr Oom ramra OOFJIaHMII BOCHUTAJIAPUHUHT
yuuHuncH — Oy uHBepcus Ba pebauunr “ should + unpuautuB” dopmacu, s-HU
WHBEPCHUS Ba TYMOH MAiIMHUHT (MIPEANOIOKUTEILHOE HAKIOHEHHUE) aHAIUTUK
dbopmacw.

Should the anode grow too hot, you must deerease the power of the
transmitter. (Muxenbcon)

Should you get this book, give it to me. (Muxenbcon)

W.I1. Kpbutoa (1956) Oynnaii mapT sprai rariy KyIiMa rarmiapaa prarl
ran Oomn ram OunaH dakaT UHBepcus épAaamua OOFJIaHANIMHU TabKUIaau. by
(UKPHUHT XaKUKAT/IaH WAPOK AKAHIUTHHU V.K. KOcynoB kucmnapuia aHUKIUK
Maiii MIJIATHITaH [IapT 3prail rariy KylMa ramiapia WHBepcHs Wynu Ousan

9pram ralrtiy 0o ramra OoFJIamI MYMKHUH 5MaCJIUTU Oouan acocnafmn.
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Kuécnanr:
Were he here, he would help us (T§rpn)
Is he here, he will help us (HoTyrpn)

Kypunaauku, OUpuHYM MHCOJAA, UKKUHYM MHUCONAaH (apkiu XoJjaa
WHBEPCUSAIAH TaIlKapyu Hopean MabHO wudomamoBun ¢ewa  (opmanapu
KaTHAILIASTII.

Kynmumuzna usmiiran 786 mapT spraml ramiyd KylniMa rariapHuHr 774
Tacu spram ran Oow ran OwiaH OOFfoBUM Epramuja, 6 Tacuaa MHBEPCHUS Ba
debn dopMamapuHUHT MyHocabaTu OwiaH, 3 TacuJa HWHBEPCHS Ba TYMOH
MalJIMHUHT aHATATHK (opmacu €pmammma OornaHraH. Jlemak, WHIIM3 THIUAA
OOFJIOBUMJIM MIAPT dPTalll TallId KYyIIMa Taruiap MYTIaKO KYMYMJIAKHU TalTKHT
Knaagu. Y30ek THINA MapT Sprail FATHKHT GO rar GHIaH GOFIaHUIIA UHITIN3
TUJIMJIAaH MYTJIaKOo (papK KUiaau.

ABBanamMOOp MIyHU aTHO YTHII KepaKKd, TYPKIIYHOCIWKAA NTYHUHTJEK
V¥30€K TUJIIITYHOCIUTH/IA APT dpTraill TalHUHT OOl ranra OOFJIaHUIIl Macajacua
y4 xun Gukp 6op. bupunun pukpra kypa (A. I'pynuna 1961, 154) Gornanuim
0ol Ba spraiil raruiapard KeCUMINK MyHocabatu Ounan ndoganananu (Baktum
0yJica, Teatpa Oopaman), ukkuH4YM pukpra kypa (A. H. Kononos (1961, 412) M.
AckapoBa (1960, 215)) Oormanum “ — ca”, “-ranma” ¢eba popmacu Oumad
udonanananu, yunnuu ¢ukpra kypa (F. A6aypaxmonoB 1958, 107) 6ormanun
MHTOHAIMA €pAaMHUIa amMalira OlMUpUiIaa. bu3 Yy3UMMHU3HUHT WIMUNW WUIIAMU3/1A
oupunun ¢ukpra (A. I'pynamHa Qukpura) TasHaMu3 Ba MyHOcabaTra
KupuiaMaéTrad gebs dopmaniapu, OU3HUHTYA KyHaaruiap:

1. mapt maiinu popmacu (-ca) — xo3upra Kejacu 3aMoH (hebin

Baktum 0yJica, keamaH.

Taknud Kujicanr, bopamas.

2. mapT Maitnu popmacu (-ruHa) — TyraJulaHMaraH yTraH 3aMoH (hebiau

BaktuMm 0yJica, keaap 3auM.

BakTuMm 0yJaranaa, kejaap 3auM.
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Takmud Kujacanr, dopap 34uM.

Taxknmud kuiaranaa, oopap 3au.

3. mapt Maitiim popMacu— xo3upra gaBoM (Hebiu
BaktuMm 0yJica, yHra €épaam OepasinMaH.
Bakrtu 0yJjica, KyTyOXOHIra KAaTHASIITH.
4. mapt maitnu popmacu— - MoKuH (3111) deba popmacu
Baktum 0yJica, Camapkanara 00pMOKYHMMAH.
BakTtum 0yJca, Camapkanjara 00pMOKYH 3AUM.
5. mapT Mailiii (popmacu— Kepak/MyMKHUH/ILIAPT/I03UM
Baktum 0yJica, yHra €pram OepuIIMM MYMKHH.
Bakrum 0yJica, yHra €piam OepHIIMHIKePaK/MyMKHH/IIAPT/JIO3UM.
6. mapt maitnu popMacu — - ap SMHUII/IKaH.
Bakrtu 0y/ica, kesap 3MuUII JKaH.
7. mapt Maitiim gpopmacu — - ap
Baktu 0y.ica, kesap.
8. mapT maitnu popmacu + >au /- raHAa — TyraJlaHTaH yTraH 3aMoH Gebin
BakTtum 0yJica 3am, MeH Xxam 0opap 3auM.
BakTum 0yaranaa, MeH xam 0opap 3aum
9. mapT maitnu — - ra"aa 6ynap 31uM
BakTum 0yJjica — MeH xaM Oopras 0yJap 3aum.
10. mapt maiinu — - anras 0ymap 511
Kacan 6yamacam, xo3up ¢pyr0os yitHaérran 0yaap 3aum.
11. — ap 3KaH — XO03UPryu Kejacu 3aMoH (pebiu
SlHa wyHman KWJiap 3KaHCaH, ’a30JIaiiMaH.
12. V1rau 3amon HOAHUK (pebJIU — XO3UPTU KeJlach 3aMOH
Kenguur- ynacan.
By Gofnamr BocuTanapuia KSHT TapKajdTraHu mapT PEbIMHUHT X03UPTH —

Kesacu 3aMoH ¢Geba (popmacu Ba TyrajlaHraH yTraH 3aMOH (Qebs1 (POPMAaCHHUHT
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oupra kemummmuaup. yan xam ailtu® yTran yTuin kepakku, Y30ek THIUIA

XaM 1mapt OoFIoBUMCH €0 atanuiny Gpopc TUIKMIAH KUpraH “arap” cy3u 0op.

AMMO Oy Xxakukuil OOflOBUM OynMmal, y M[mapT — HaTWkKa MabHOCHHU
KydalTupyBun roknamanup. lyHuHr y4yH yHU rampad TyorypuO roOopwuii

mymkuH. Kuécnanr:
Arap kenmacam, HUMa Kuiacan? — Kenmacam, HuMa Kuiacan?

Kywin ucrak udonanoBuu mapTt sprail ramid Kylima rarmiapja 3pram
ran Ouiad OOl ram ypTacuJiard CHHTAKTHK ajloKa IIyHYATUK KyYCU3KH, OyHUHT
HaTWXkacuaa OOl Ba H3praml ramiap MYCTaKWwiI CojJla Tamjapra aiiaHuId

MYMKHH.
If only he were here, he would help us — If only he were here! He would

help us.

bynpaait xonatHu y30€K THIIMA XaM Ky3aTUII MyMKHH.
Kanu suam, y mry epna 6ynca, y 6usra €épaam 6epap sau — Kanu sH14 y

ury epaa 6ynca! Y 6usra épaam Oepap >1u.

[Mapt spram ramiu Kymima Tramiap CTaTUCTHUKACUHU YpPraHuO 4YHMKuoO,
WHIJIA3 TWIKJA [apT 3pranl TamHu O0omn ranra OoFaiiga SHT acOCHUil BOCHTA
OOFJIOBUMIIAP PKAHIMTHHHA aHUKJIATUK. DHT (Baoi 6ornoBun if OornoBurcuamp.

[MlapT »pram rammm KylmiMa TallHUHT KOMIIOHEHTJIAPWUHU >KOWJIAIIMII
TapTUOUra KeJcak, IapT 3praiil ram 0ol ramnjaH OJAvH, ypTacuaa €Ku OXupuaa
KEJIMIIIN MYMKHH.

1) If it lasts I shall die young (Shaw).

2) In certain cases the relative pronoun, if it is not the subject of its clause,

can be delated (Francis).

3) | could vamp a bass if | knew the time (Shaw).

V36ex THIHAA MAPT Sprail FAMHKHT OO TanTa HUCOaTaH KOMIAIINIIH

WHTJIA3 TUJIUAArATa KaparaHja aHda KaTTuW. Y30eK TWiuja IapT Jpramil ram
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YUyH MEbEPHI MO3ULIMS YHUHT OO ramn OJIUH €KU YpTacuaa KOUIauryBUIHP.
Menr kuukupmacam ToHT otmaiinu. (Kaxxop)

VY, Tora kyHca, Halimanra keraau. (Cang Axman)

V36ex THIMAA mApT Spram TANHUHT OOII TamjaH KeiWH KOMIAIIMIIKA
KyJla KaM ydpalaurad XoJi, OyHIai sKkoHIammin KacaM €Kk Oyrpyk udoaamoBIu
IapT rariy KyliMa rariapia yupauiu.

O3 Tunum 6Yncun, 6eronanu énainaca. (Kymuknan)

VYp, kacauar 6yica!

V36ek Tvinna 613 HHKKaH 962 mapt 3pram ramauAr 944 tacuna (98,4% )
spraiil rarau oot ramnjan oiaauH, 16 tacu (1,7 %) 6o ran nunaa, 2 tacunaa (0,2
%) Ool ramngaH KeHKH JKOMIalraH.

Wurnu3 tunuga 786 mucomumusga ora spram ram. 459 tacuga (58,4 %)
Oom ramgad oiaauH, 295 Tacuma (37,6 %) Oomr ramman kevnH, 32 tacuga(4%)
oo ram ypracua KejaraH.

Opramn ranmHAHr Ooml ranra HucOaTaH >KoWIamuind (MpOMO3UTHB,
WHTEPIIO3UTUB, MOCTIO3UTUB OYJIMIIN) 3prail TallTHUHT KOMMYHUKATHB IOKHUTA,
SbHH Tema €ku pema OYiImMO Kenmuiipya, OOl Tamra KaHaald BocuTa OWIIaH
OoFaHUIINra OOFJIHK.

Kuszuru myHIaku xap MKKajla THIIA IIapT dPraiil rar MyTIaKo KYITUuiIuK
XoNaTiiapiaa GOl ram onauia Kemap dkaH. bBynunr ca6abumm Y.K. FOcymos
nynéna pyil OepaauraH BOKea Ba XOJMCAJapHUHI MaHTHUKUAW TapkuOujga ned
ounaau. Hatmka OYnuimm ydyH aBBajl MIapT — MAPOUT EKkU cabad OYmuim Kepax,
STbHU aBBAJ - IIAPT, KeitnH Hatmwka (Y. K. FOcynos 1971, 17)

Xap WKKaja TWIAArd ImapT »Jpram Tamid KyIiMa Tramiap Mojal
MabHOJIapra xyaa 00it 6ynu0, yHu XucoOra oJIMaciiuK WIMUN UIMTHA KHAMATUHA
nacaitupaau. Iy ca6abman Ou3 mapT spram ramm KyniMa rarjiapHd Mojal
KUXATAaH KITacCU(PUKaIUs KUIHINTA 5Ka3M KHJITUK.

[Nanmma wmdopamanran mapT Ba HaTM)Ka MyHOCAOATIApHUHT XapakaTura

Kypa , sbHU A coaup Oynranaa, b HUHr comup Oynuinvra Kypa miapT spraii
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ramiy Kymma ramiap MKKura OynuHaau. bupuH4YM TypAard 1mapT 3pram ramiu

Ky1mma ramiap A coaup 6ynranna b anbarra conup 6ynanu:

If I ran now, he will kill me. (Abrahams)

| should have gone mad, if she had touched me. (\Voynich)

Onum Gycanr, oiaMm ceHuku. (Makodn)

Wnrapupok kenran 0yicak, kacana OyH4alMk a300 yekmacau. (Boiuuy)

WKkkyHYM TypJard mapT 3prail raiiy Kymma ramiap A cogup Oynranga b
anbarra conup 6ynmai, conup OYIUIIM XaM MyMKHH:

He may win, if he does | may take you abroud for a good holiday. (Hardy)

He might throw the mug away afterwards if | take the coffee. (Abrahams)

V3 ypHuHrMsra omam TONMO, Tadpnail OJCAHTH3, WITAPHPOK YaKHPHO
OJIUIIUMU3 XaM MyMKHUH. (Kaxxop)

Taknud kuicak, kenumu MyMKuH. (MUpMyXCcHH)

[[lapt »pram ramid KyuiMa TamIapHUHT Oy TYpJAapUHUHT TUJIIA
MaBXXyJJIUTH Taconaud xoauca smac, ynap OOBEKTUB oOjamja 3apypuil Ba
Tacoanuduil XxapakaTIapHU aKC dTUPHUII YUyH sIpaTHITaH."

Wkkana tunga xam mapT dpraii rarmiapHuHT ypracunaa dopman dapkiap Xam
6op. [apT spram rariapHUHT UKKMHYU Typuja OOl ram TapkuOujga Kyimaru
MOJAJITUK U(OJATOBYHN CY3JTapHUHT MaBXKY/IJIUTH.

Wuarnm3 tnanpga:

perhaps

may be

probably

be likely + undo.

would better + undo.

would rather + und.

can
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! Heo6Xx0QMMOCTh — TO, YTO HE MOKET B JAHHBIX YCIOBUSAX HE IIPOU3ONTH, YTO OOAB3ATENLHO
JIOJDKHO TIPOo30UTH.Clly4ailHOCTh — TO, YTO B JIAaHHBIX YCJIOBHSIX MOKET ObITh, HO U MOXET HE
OBITH, YTO MOXET IPOU3OUTH U MHAYe. bobias coBeTckas HIUKIONE M, ToM 29, cTp 421

could

ought

should

may

might

Perhaps everything will be all right if he returns. (Abrahams)
If he said so, he was probably joking. (Abrahams)

If you feel tired you’d better stop and have a rest. (Hornby)
May be you can, if you stay here. (Drieser)

If you have not the money you can pay some other time. (Abrahams)
If | have time Imay come.

V36ek tunnna:

Oanku

IXTHUMOJ

MIEKNJIJIN

“-ap”, “-mMac” ¢popmanapu

- rauaup popmacu

- Cca Kepak

- WK MYMKHH

- apMuau

BakTuMm 6ynca, 6aqkum KeaapMmaH.

Bakru 6ynca, kenca, SXTUMOJL.

Bakru 6ynca, kenaau, MEeKUIIH.

Baktum 6ynca, €épaam 6epapmaH.

[y epnra 6yiica, YFIMHU Kyprasaup.

Taknu@ kuiicak, keica, Kepak.
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BakTum 6yica, KeTuImmmM MyMKHH.
K¥HFupok Kuscak, KenapMuim.
lapT spram rarm KyiMa raruiapHi 3praii rami udoagarad MoJJauiuKa
Kypa xaM KiaccuuKalus KWIMII MyMKHH. ByHra kypa mapt spram rarmiu
KYIlIMa rarjiap TypTTa Typra OyiIuHaau:
1. Peammmk ndogaioBYM MIapT dprari rariv KyIiMa ramiap.
If a mouse ran past him with in the night, he would start up drenched
with coldsweat and quivering with herror. (Voynich)
Kevacu €Hupman cMUKOH OTypubd yTca, YpHHUIAH UPFud Typubd Kertap,
OyTyH BY>KYAMHU JaxIiaT, TATPOK O6ocap 31u. (BoitHuy)
2. MyMKHHJIUK (BO3MOYKHOCTB) M(OAATOBYH IIAPT dPprall rariy KyIima
rariap:
If they send me, I’ll come. (A. Mukhtor)
Menu ro00opuiiica, MeH 6opamad. (A. MyxTop)
bynpait mapT spram ramiapia MyMKUHJIMK #HQoaanaHaau, SbHU yiap
MEHM JKYHATHUIIJIAPU XaM, >KYHATUIIMACIUKIApU XaM MYMKHH. ODXTUMOJUIUK
50%.
3. DXTUMOJUTMTY (MaJIOBEPOSITHOCTh) KaM OyiaraH Mojal MabHOHHM)
n(poaanoByYM MIAPT dpraul rariv Kymma ramiap:
Should I come late, keep a seat for me. (Michelson)
Mabomo (€xu 60paAn-10) KEYMKUO KOJICaM, MEHTa KOu 0110 KYWHHT.
byHnait mapT spram rarmiapjaa CY3J0BUYMHUHI  UII — XapaKaTHUHUHT
OaxapuiIMIIMraya Aespiau Ky3u eTManu. IXTUMOIITHK 25%.
4. HopeammkHu u¢poaanoBUM MAPT 3praiil raruiv KymiMa ramiap:
I shouldn’t have minded if he had beaten me unconcious. (Greene)
Menu yanaxoH KUInMO KanTakiiaca, KapIImIuK KypcaTMaran Oyiapaum.
(I'pun)
bynpaii mapr spram ramiapaa  Cy3JIOBUMHUHT WIl — Xapakarjiap
Oaxxapunmaras, ynap dakau dapa3 KuinHaau. IXTaMoiutik 0%.

[[lapt spram ramHUHT Oy TypJiapu Y3JMapUHUHT Y3JTapUHUHT aloXuja
48



dbopmanapura sra. MacanaH, UHTJIN3 THJIAIArd OWPUHYH TypJard mapT 3prail
raruiv KynMa ramiap Kyiaara MoJejiap acocuaa Ty3uiaau:

1. If + N/Pron + Past Ind, N/Pron + Past Ind.

If any crockery was broken about the house, it was a certainty that it
was the handiwork of Bashorat. (A. Mukhtor)

2. If + N/Pron + Past Ind, N/Pron + would + inf.

If he had time, he would come to my house. (Michelson)

3. If+ N/Pron + Present Ind, N/Pron + Present Ind.

If water is heated, it boils.

[apt spram ramiu KymiMa ramigap OUPUHYM Ba HMKKUHYM MOJayiap
acocuja scalraHja, yjap IIapT — HaTWXka MyHoca0aTuAaH TalllKaph 3aMOH
MyHOCa0aTUHU XaM udoaanaiiiu, OyHaa CHHTaKTUK CHHKPETU3M pyil Oepau.

MabnymMKH, YTTaH aCpHUHI OXWPIH HWJUIApHUA THILIYHOCIMK/A MKKUTA
SIHTU WYHAIUII, ShbHU “KOTHETHUB JIMHTBUCTUKA Ba “TUHrBarypaiorus’ (anmapu
naio 6ynau. bupuHYM TUHTBUCTUKA OWJIaH KOTHUTAJIOTHS (OWIIMIIT HAa3apHsICH),
WKKUHYM JIMHTBUCTHKA Ba KyJIbTypasiorusi (anmapu ypracumga Xocwsi OViaau.
KornetuB MTUHrBUCTUKAHUHT Bazudanapu: 1) nHCOHIArn OUITMMIIAPUHUHT Tal0
OynuIMaa, TWIHUHT POJIMHM aHUKJIAII, 2) KOHIIENTyaJl CUCTeMa OWaH THII
CHUCTEMACH ypracumaru MyHOCa0aTHU AHMKJIAIII, 3) OMIMMHU
KOHIIENTYAJJTAIITUPUII Ba KATETOPHSUIAIITUPHIN KapacHIapUHU TYLIYHTUPUIL,
4) oJJaMHUHT JIMCOHUI Ba KOTHETHUB (KOHIIENITYall) TACBUPH OWJaH OOFIUK OYiran
macananapuan eunnt. (Y.K. IOcymos 2007, 22). Mnmuii wmmMu3na 6u3
Kypa€Tran MmapT-HaTWKa MYHOCHOAQTIApUHUHT uojanam BOCUTAJAPUHA
aHUKJIalll KOTHUTUB JIMHTBUCTHKA Yy4yH axamusTiauaup. [llapt spram ramm
KYIlIMa Tanm KOMIIOHEHTJIapu wudogansaraH MOJAUIMK MabHOJAPU WHCOHHUHT
comup Oyna€TraH BoOKeaJap YpTacujaru ajoKaHW OWIWII Japa)kalapuHu
kypcataau. bynna mapt spram ran gppeiM posivHu YitHaau.

[TapT spramt rammm KyIiMa rariap Maii Ba 3aMOH (opMaliapu yuyH Kya
XaM aHTHMKa KOHTEKCT xucoOnaHaau. by ramimapaa aHUKIMK — Maliu

dbopMallapuHUHT MabHOJAPU pEAJUIMKIAH TO HOpealuKarada Y3rapuiid
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MyMKHH. MacanaH, KyWJIaru WHIJIM3 MApT 3prail raiid KyIiMa FalHuHT dprau

ranyja aHuKJIMK Maiii Ba ¢hopmanapu xucoOnanaauran Past Perfect, Past

Indefinite, Future-in-the-Past ¢opmanapu y3mapuHUHT peasiiK MabHOCHHH
HYKOTHO, HOpeaTHK UdoaamaiIu.

If you had come yesterday you would have seen him.

If you came tomorrow you would see him.

V36ex THIMAATM MApT 3praml Talld KyliMa TalHWHT 3praiml randiard
mIapT Maisii MabHOCH 0ot ranaard Gebs GopMaTapuHUHT UIUTATUITUIINTA KYpa
1) peayuk, 2) MyMKUHJIMK (BO3MOXXHOCTb), Ba 3) HOpeaUUK wHQoaaiaiiu
MYMKUH.

1. Wnrapunapu BakTH 0yJica, OM3HUKUTA KeTUO Typap »Au. (peai sSbHH,

BaKT OYJIraH)

2. Bakrum 0yJca, kenamaH. (BaKT OYJITUIIIN MyMKHH )

3. Bakrum 6yJca, MeH xam Oopap >auM. (HOpeasll BaKTH HYK, IITYHHHT

y4yH OOpoJIMaiiMaH)

WHrnm3  Tunumpgard mapT Jpram  ramid - KyliMa TrarjapHUHT  siHa
OMp XYCYCUCHATH IIYHJAKH, IIIAPT PTalll ramnja Kejaacu 3aMoH opmacu ypHUra
X03Upru 3aMoH (popmacu unuiatuiaaan. Macamnas:

If he comes, we shall go to the stadium.

If he has time, he will come.

[lyan Xxam alTHO YTUII JTO3UMKH, Xap WKKajda TUJAA alpuM KUPHUII EKU
KUpUTMA Taruiap mapT 3praii ran gopmacuaa OyJIUI MyMKHH:
Tyrpucunu alitcam, yHra €pnam Oepa oaMaauM.
Auraummacam, cu3z CaTTop akacus.
If I'm not mistaken, you are Mr. Brown.
bynnaii ramnmapma mapT-Hatika MyHocubOatu udomamanmaiinn. Kupum Exu
KHpUTMA Tar OMIaH OOIIKA CHHTAKUK CTPYKTypaJap YpTacuaa CHHTAKTHK aloKa

oynMaii, ynap ypracuaa akat ceMaHTUK MAaHTUKHU aoka Oyiau.
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Wurmm3  Tunawpard  mapTt  Jpram  ramid - KymMma  rarap  y30ek

TajabalapuHUT YpraHully YYyH 3HT KHHUHT T xoaucacunup. Onuit  YKyB

IOpTUTa KUPHINJIAa WHTIIA3 TWIKM OYiiMya TECT CHHOBJIApUAAa SHI Ky Xarojiap
IapT dpTrail Talui  KyIMa rarsiapa coaup Oynamu aecam, myOomara OyiMaca
Kepak. MeH OyHM Y3UM Ba YPTOFJIApUMHUHT TaXXprOacuiaH OuiiaMmaH.

[apt spram rammm KymiMa ramjiap Xakyja ranvprasjia, myHuxam anTuo
YTHUII KEpaKKH KylIMa ramiapJard aipuM CUHTaKTUK MyHoca0aTiaapHU TapTHOra
conmuuiia M. Yepemecuna, M. Konocosa (1988), M.B. Jlsnonnapuuur (PI" 1980,
562-597) duxpmapu spTHOOpTa cazoBopaAUp. YIapHHUHT (Pukpuda, cabad, mapr,
TYCUKCHU3JIMK, HaTWKa Ba  MakcaJl MyHocalarigapu  [IapTJIAHTaHJIHK
MyHOCA0aTUHUHT OellITa Typiaapuaup.

[MapTnanrannuk MyHocaOariapuaa OWp BOKE€a MKKMUHYUCUHU KENTUPHO
yuKapaau, €K WKKAHYM BOKea OMPUHYMCHUHUHT MaBXYUIMTUra Kypa lo3ara
gukaau. (M. Yepemecuna, M. Komocosa 1987,68)

H. MaxmynoB Ba A. Hypmounosmap (1995, 205) mapTiaHrasimvk
MyHOCa0aTIapUHUHT Oe€lITa Typjapu ypTacuJard YXIanuiiK Ba QapKiIapHU
Kylaruya u3oxJjaaumnap.

Ca06ab myHocabatuga OMpUHYM BOKea — ca0ad, MKKMHYM BOKEa dca —
HaTWxa. bupuHuM Bokea 0€BOCUTAa NKKWHYU BOKEAHU KEJIITUPUO YMKapaIu:

Macanan: J[eXKoHIap acTOMAWI MEXHAT KWIIWIAP, LIYHUHT YUYYH O3UK —
OBKAaT MYJI OYI1/1u.

IlapT myHocaf0aTHaa WKKMHYM BOKEAHUHI amajira OIIWIIA YYyH
OMpUHYM BOKEa IApT, Xap UKKW BOKEa YUyH (papaszuiiauk xoc:

Macanan: JlexKOHJIap aCTOMAMI MEXHAT KWJICAIap, O3UK — OBKAT MYJI
oynau.

Tycukcusank MyHocadaTuaa OWPUHYM BOKEAa HWKKWHYM BOKCAHUHT
OaXkapWJIUIIM y4yH mapT Oyica-na, Oy mapT TYCUK Oyamaiau:

Macamnan: JIexKoHIap acTOMAUII MEXHAT KUJICAJIAp XaM, O3UK — OBKAT MYJI
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oynIManu.

Maxkcag MyHocadaTHga MKKMHYM BOKea OMpPUMHYM BOKEAHUHI amalra
OIIMPHUIITHUHT MAKCa/JIA HaTHXa cudaThIa ro3ara KeJau:

Macanan: O3uk — OBKAaT My OYJCcHH €0, NeXKOHJIap IIyHJald acTOMINII
MEXHAT KWIAWIAp.

Haruxa MyHocabaTuaa MKKMHYM BOKea OMPUHYM BOKEAHUHT Y3 — Y3UIaH
BOKE OYyyiaguraH HaTwkacu cudaruia ro3ara Keiaaau:

Macanan: JlexKOHJIap IIyHAAW ACTOMAWMI MEXHAT KWIJWIAPKU, O3UK —
OBKAT MYJI OYJITH.

buz M. UYepemucuna, M. Konocoa, M. JlsnonmapHunr ¢ukpiapura
KYIIWJTaH XoJ1a Kyiaaru GuKpHU XxaM Ko KYyWUITHU Makcaara Mmyoduk aed
xucoOnaiau. busHuHTYa, MIApTIAHTAaHIMK MYHOcCAa0aTIapuHU H(OIATOBYH
sprail rariM Kylida ramiap KaTopura mpornopidoHan (YViIdoB-mapaxka) sprail
rary KyliMa TalulaHu XaM KUPru3uil MyMKUH. YyHKkU OyHAaill Typnaaru
raruiapa xam Oup BOKea MKKMHYM BOKEaHU KEITUPUO YMKAPAIH, ShHU UKKUHYA
BOKEa OMPUHYMCHHUHT MaBXYUIMTUra Kypa ro3ara Keiau.

Macanan: Kanuanuk kyn YKucaHT MIyHYAIMK KYT OujacaH.

The more she thought about it, the more suspicious and upset she became.

(E. Caldwell)

Pyc Tuimaan MmucoJuiap:

Yem Oosibllie YyCcTBYEIb CBSI3b ¢ POAMHOMN, TEM pealibHee U 0XOTHEE

npeAcTaBiseib €€ cede Kak KuBoil opranusM. (A. biok)

UeM mmpe colaibHbIi ONBIT TUTEPATOPA, TEM BBIIIE €70 TOUKA 3PCHHUS.

(I'azeTnan)

by rammapHuHT XamMMacuja TPOIMOPIMOHAT MyHOcabaT wdoaagaHTaH.
[Tpomoprmonan myHocabaTna OMpUHYM BOKeaaaru MUKIOPUH (apaka) y3rapuir

WKKUHYM BOKeaaa yiia Oapobap MUKIOpUN (Japaka) Y3rapuiiuHA KeITHPHO
52



yukapanu. Arap 6uz H. Maxmyznos, A. HypMOHOB KenTHpraH rariapHu Yia4oB-

Japaka spraiil rarid KyIMa ranra aijaaHTupcak, Kyuaaru rar KeJqmo duKaau.

JIexKoHJIap KaHYaJIMK acTOMIMII MEXHAT Kuicajlap, 03UK-OBKAT IIYHYAIUK
My Oynaau.

[y epna sua Oup HapcaHu aWTHO VYTUII KEpakKH, MAPTTaHIUK
MyHOca0aTaapu WYHMa TYCUKCU3IUK MyHOca0aTH OOIIKa4apoK MaKoMra oJra.
Arap caba0, mapt, MaKcaJ, HaTHXa, IPOMOPLIUOHATl MyHOca0aTiapaa UKKUHYH
BOKE€a OMpPHUHYM BOKEAHWHI MaBXYJUIMTUra Kypa Keaud YuKca, TYCHKCH3IUK
MyHOCa0aTuJa 3Ca, MUKKMHYM BOKEAHUHI KEJIMO YUKUIIM OWPHUHYM BOKeara
6oFmuK smac. byan “Emrup érca xaM, QyT607 YifHAINK TYCHKCH3 3prall ramiu
KylIMa ramnjaa Kypuin MyMmMKuH. by ramga OupuHuYu Bokea (EMFUPHHUHT EFUIIIN)
WKKUHYU BOKeaHu (PpyTO0a YiMHN) KeNTUupuO YyuKapmaid, akCuHYa yHTa HOKYJIai
Ba3UAT (mapout) cudaruga Hamo€H Oynaau. SIHa Kyiimaru Oomika Oup MUCOJIHU
OJIAWJIVK:

The patient died although he was well looked after.

bemopra sixmmu Kapanran 6yica xam, y BadoT IT/H.

By Tycukcu3 spram ramiau Kynima ramnjaa OMpuHYM Bokea (Oemopra sxIu
KapaJraHjivuK) UKKUHYM BOKEaHH (OEMOPHUHT YIMMH) KEATUPHO YMKapMailau.
AKCUHYa, Yy YIUMHHUHT COIUpP OYJIMAciIuru ydyH eTapiu OyiMaraH H>KOOWid
BA3UATAUD (IIAPOUTIUD).

If he was taken ill, he didn’t go to school.

busnuHrua, xeu kuM Oy BokeanapHu ¢dapa3uil €K TaxMUHUN Jes
onMaiian. byHmail ¢akTiapHu Oomika xap KaHaad TWJUIapJiaH XaM KEeJITHPHII
MYMKHH.

V36. VHUHT XM 0JaTH O0p 7au: Kyaura myJi Tylica, KUTo0 oJjiap 37u.

Temup Ku3aupuiica, KEHTrasau.

Pyc. Ecu on 6osien, B KOy HE XOIHJI.
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2.2.2. Jra spraui ramjid Kymma ramjap
Ora spraii rarvlapHUHT Ba3u(pacu UKKU XHJT:

1) Gomn ramHUHT 3racu Bazudacuaa KeJlaau:

What was important to her was matrimony. (London)
Kum mynaaii neraun 6y.ica, €nron ranupuoau.(C.Axman)
2) Oomm ramgard OJIMOIN OpKaidu udojanaHrad dTaHUHT aHWK MabHOCHUHU
ounb Gepaau.
It is strange that he did not come at all. (Ganshina)
lyHucH aHUKKY, y YIIa KYHH yiiaa 0yamaran. (A.Myxrtop)
Nurmu3z  Ba  y30exk  Twuiapuga — IMIapT-HaTHXKa ~ MYHOCHMOATHHH
ndoanoBym 3ra 3prami rariuy KyIima rarmiap Ba yJIapHUHT KOJUILIapu:
1. Who breaks, pays. ( Proverb) who + Vf, +Vf
2. What's done can't be undone. (Proverb)  what +Vf, + Vf
3. Whatever can blow men up can blow society up. (Shaw) whatever
+ VI, +Vf

1.Kum kenmaca, y MEHUHT AYCTUM 3Mac kuMm + Vca/ V ap 3kan

/mac 3kaH, +y +Vf

2.Kum kenmaca, yma/ mry yrpu 6ynagn kum + Vea/Vap skan/Vmac
JKaH, + yma /my+Vf

3.Kum GupoBra 4ykyp Ka3uca, yHra y3u Wukwiaad Kam + Vca/ Vap
ykaH/ Vmac 3kaH, + y3u + VI

3 KuMmku €1FOHHM KYT ramupca, y oJlamyiap opacujaa oopycus Oynau.
KMMKH + Vca/Vap s3kan/Vmac 3kan, + (y) + VI

4 Kumku kenmaca, yma/my yrpu Oymaau  kuMku + Vea,+ yma/my
+ Vf

5. Kumpma- xum Hywsmonxoxu KamanmapoBHu...0agapra KWJIWHCHUH
Jeca, KyJIUHA KyTapCcuH.  Kamaa-kum + 'V ca ,+ (y) +VI

6. Kumma caBon 6ymca, KOJICHH kuMmaa + Vea + VI

7. KuMHUHT caBoiu Oyiica, KOJICUH KMMHUHT + Vca,+ Vf
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8. Kummaku Xap KyHHU...HMIyFWIIaHUO Typca, y COfjaM Ba OaKyBBaT

oynaau. (M.AckapoBa). kumaaku + Vca, + (y) +Vf

9. Xap xuM XaM acTouaui YKuca, Ky HapcaH! XOTUpacuaa cakjiai oyiajiu.
(M.AckapoBa)  xap kum + Vca,+ VI
10. Xap kuMKHu Yy3ura 3XTHET Oyica, y OupoBHH yrpu Tyrmac.(Makon)
xap kuMku +V ca,+(y) +Vf
11. Kewa HuMma KuiuHran Oyica, OyryH xam 1y (Hapca) KWJIUHA[IU.
Huma + Vea, + my (Hapca)+ VI
12. Keya HuMa KuinuHras 0ysica, OyryH Xam yimia (Hapca) KWIMHAId  HHMA
+ Vca, + yma (mapca) + VI
13. Humauku iiykonran O0yica, XaMMacu TONWJIaad. HuUMaumku + Vcea, +
xammacu + VI
14. Kaiicu kuim 3pranad IIyHAal 3apsaka Kuica, y Japira YaJluHManu
Kaicu kumu + Vea, + N/Pron + + VI
DOra oJpram ramwiM - Kyma ramiapHaHr - ¢$akaT 11y  KoJuIUiapaa

scaNTaHJIapUTHHa MapT- HAaTHKa MyHOCHOAaTUHU HUdOIamaiIu.

2.2.3. TyaaupyB4H 3praui ramjid Kymma ramnjap

TynnupyBun sprami ran Ooil ram Tapkuougard (ebsl KECUMHH, OJIMOIIT
€ku OHUpOp MaBXyM OTHHHI MabHOCHMHHM  KOHKPETIAIITUPUO TYIIUPYBUH
Bazudacuaa Kemaiam.

V36ex THIMAA TYIAMPYBUM Opraul raiiiM KyIIMa Tamiap Ba yJapHHHT
KOJIMILIApU

1) “ Kum”cypok cy3u + Vca spram ranga + “yHW OJIMOIIM dpraii rarsa
(¥30ex Tmiuaa). 'oxo “yHu”’Tymub KOJUMIIN MyMKHUH:

Kum keinca, (YHH) HUKapUra OJIMHT.

2) “KUMHHHT” CYpoK cy3u + Vca sprain ramua + “yiaapHu’ OJIMOIIN OO
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ranja (Y30ek Tiuiuaa)
KumuuHr Kyposu 0yiica, (YHH) TONIITHPCHH
3) “xmmra” cypok cy3m + Vca spram ramga + “yara’06om ramga (¥30ex
TUIN/IA)
Kumra xuto6 6epriiran 6yiica, yura nadrap xam OepHIICHH.
4) “xumpaa” cypok cy3u + Vca spram ranga + “yau” 6om ramnga (¥30ek
TUJIIHA/IA)
Kumpaa xypo:n 6yica ,(yHH) TONIIUPCUH
5) “ KUMKH’CYpoK c¢y3u + Vca spram ranga + “ymapHu/yHu OOl Tamjaa
(¥30ex Tmmaa)
Kumku 0y ¢dukpra xymuimaca,yaapau y3 QukpiaapuHd 0a€H KWIMILTa
JaKupamus.
6) “kumaa kum ’cypok cy3u + Vca opram ramjga + “nryHra/ yHra” 6oin
ranja (¥30ek Thuiuaa)
Kumpaa - kum OyHu Omnmaca, yHra/ ymadra xadap KAjauHTIap
7) “aumann”’cypok cy3u + Vca spram ranga + “mynn” oo ranjga (Y30ek
TUJIUQ)
WHrmm3 tunuaard TyJagupydd 3praml ramid KyliMa rarmiap apT-HaThxa

MyHOcHOaTUHU Udoaanail onmainam.

2.2.4. Ypun 3pram ramim Kyuma ramjiap

by Ttypnmarm xymma rammapma spram ran Oom ramga udogaraHraH
BOKCAHHWHT COUP OYTaH >KOMMHU ndoaananu.

WNHrnu3 tuinaa mapr-Hatuka udoaanaii oayBYM YpUH dpraii rarid Kymma
raruiap xyJa kam. Yiap akat uKKuTa KOJIUI acOCHJa sicajiau

Where there's a will, there's a way.(Proverb) where there +be.f ..., there
+be.f ...

Where ignorance is bliss “tis folly to be wise,(Proverb) Where +N +be.f

L1t 1S
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VY306ek Tuinaa mapT-HaTHKa MyHocuOaTH udoaaiail oJyBYM YpUH dpraimr
ramiy KyliMa ramjap Ba yJapHHUHT KOJUIUIApU KYII:

Ky3 kaepaa 6yica, mexp xaMm mry epaa oynaau. (Maxoon)

Kaepaa cyB cepo6 6Vyica, y epaa tabuar kypkam Oymanu.. (P.Maxmynos,
A..HypMOHOB)

XacaHXOH Kaepaa Oyica, kui-uyB xaM myHaa Oyayp. (“Y36ex xamk
JOCTOHTIApH”)

Okcokon Kkaepaa Oyica, yma xoiiga um Oup Taptudbaa Oopapau.
(V. Xommmos )

Xo3upua Kaepra rodopcaJgap, yma :xoira 6opasepunr. (H.Paxmar)

Kaepna naiino 6yncanap, 51 o€kka TypuO kytud onaau. (A.MyxTop)

Kaepnan kxenca, my epaa sxiu HoMm Koiaaupaan.(F.A61ypaxMoHOB)

Kaepna umnamacun, opkacuaas dakat sximu ram konaau.. (C.Axman)

Kaepaa Oexopumwink Oop 3KkaH, y epaa OEMaHMUYWIIMK aBX OJaJHIO
(M.AckapoBa)

Kaepnaxku Oy myranocu6nuk 0y3uinca, ¢poxua kenud ynkaau. (C. AlHuii)

Kajicu Tamonma saxmm ep Oynca, my epHM 3Ypiuk OujiaH Kyira
kuputaunap. (C.AliHuii)

[[Tamon Kaii TOMOHIa >cca, Maiicajnap XxaM LIy TOMOHTa OOIIMHH dTaju.

Omnanr Kaiicu ToMoOHra 6opca, ceH XxaM yima TomoHra 6op. (M.Ackaposa)

VY Kaiicu TOMOH/JAaH KeJjica, yiia TOMOHra 6opma.

2.2.5. AHMKJIOBYM praml ramnjim Kymma ramiap
AHUKIIOBUM Hpraml ram Ooml ram TapkuOujaru oT €KUM OJIMOILI OpKalu
udogananran Oupop ram OYJIarMHUHT OENIrM XYCYCHSTHHU aHUKIA0, n30xj1a0
kenagu J3oxnanu6 kema€rran Oynak OOII TaHUHT ATACH, TYJIIUPYBUHUCH EKU
kecuM Basudacumaru (MpeauKaTuB Basudacuaaru) oT OYJIUIIA MyMKHUH. Yap

TUIIIYHOCIIMKAA «aHTCCCACHTIIap» I[€6 aTajiaau
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Nurnu3 twnmaa mapT-HaTHkKa MYyHOCHOATHHU MGOMATIOBYM  aHUKJIOBYU

spram ramiap he who +V.f. + V.f. xonunu acocuna scanaau

He who makes constant complaint gets little compassion. (Proverb)
He who makes no mistakes, makes no thing. (Proverb)
He who pays the piper, calls the tune. (Proverb)
He who scrubs every pig he sees will not long be clean himself. (Proverb)
He who would catch fish must not mind getting wet. (Proverb)
He who would eat the nut must first crack the shell. (Proverb)
V36ex THIHAA HYTK HaMyHaJIapy Ba YJIapHUHT KOJIMILIAPH
Xank Kaicu WynaaH opea,ceH xaM my iynaan op.(Onoek)
Kum ongura karrapok Cysk — Taluiaca, YHIAHMHT  OpKacHJaH
ketaBepaau.(O.FOcynon)
KuMHuHr KypOJIH onnuM oynca, YHHHT KeJlayKaru
nopJioK.(JK.AOG1y1axoHOB)
VY KalicH XaBiIurura KM KyHCa, XaMMma XyxXpajapia yiia Keda MajoB

numuvpunap 3kad. (C.AiHui)

2.2.6. ITaiiT 3pram ranjim Kyuma ramjiap

bynnait Typgaru kymma ramuiapaa Oomr Ba spraml rariap udoaanarad
BOKeaJlap YyTacuaard TaKCHUC MYHOCHOATH, SbHU 3aMOH KHUXATJaH TapTHOW,
BOKeaJlap ypTacujard 3aMOH >KUXATJAaH CyObeKTUB Maco(da, BOKEAJapHUHT
3aMOH XUXaT/IaH Oup- Oupu OuiiaH YerapajaHuIly Ba Xako3oJap udoaaaaHaam.

As long as | live, the personality of Dorian Gray will dominate me.
(O.Wilde)

Whenever | come here it rains! (LDCE)

Kauon kesnca, yimanjga keTamus.

Kap3uHram tynaraHuHraa, HapcaJlapuHrHU KaiTapub Oepamus.
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2.2.7. Tlponopumonan (Ya40B- qapaska) praui

ramjiy Kyumma ramJjap
ByHpmaii ospram ramau  KylmiMa ramiapja [OpomnopiuaHail MyHOcuOaT

udonanananu. [lponopuuonan myHocuOaTga OUPUHYM BOKEagarn MHKIOpUN
(mapaxa) y3rapuin
WKKUHYM BOKeana yma Oapobap MHKIOpWU (mapaska) Y3rapWIlHUA KEeJITUPHUO
YUKapaau.
Hemak, OyHmail kyiima ramiapaa Xap JOMUM MPOMOPIMOHAN Ba IIapT-HATHUXKa
MyHocuOatu udogananau.

The more you read, the more you learn.

Kanyanuk Kyn yKucaHr, IIyHYaJuK KYyI ypraHaca.

ViyoB mapaxka spram ramm KymMa Tamiap — KYOUHINK — MHIJIH3
rpaMmaTHKacy Oyilnda Japciukiapa TUIra OJIMHMaian, €K KUEC dpraiil rarim
KyllIMa ramiapHaHr Oup Typu cudaruga kapanaau (Kapanr: KobrinaN.A,
Korneyeva E.A 1965,180). bu3z Oy macanaga y306ex Ba pyc THIITYHOCTAPUHUHT
dbuxpura Kymunauo, yJaapHU dprai rariy KyliMa TaluIapHUHT aloXujia Typu 1e0
KapaiMu3, YyHKHU yJiap Y3JIapUHUHT alOXH1a MabHO Ba (hopmasiapura sra.

WHrnu3 tTunuaa HyTK HaMyHalapy Ba YIAPHUHT KOJUILIApU
The more he reflected on the idea, the more he liked it. (Galsworthy)
The more | see of him, the less I like him.. (LDCE)
The more, the better.
So fast as depression set in upon me, so surely did his little ears drop
down, his head hang lower and his tail fall limp. (Thurston)
V36ek Travgan MHUCOJIIAp
VY kydaHun0 KaH4a KaTTUK Mydiaca, MIWIMK HIyHYa JOBWLIA0 EHap Hau.
(Or1i6ek)
TyH KaHYaJMK KOPOHFU OYJica, 0JIIU3/1ap MyHYAJTUK EPYF OYynaau.
(M.AckaposBa).

Karop opamapuHUHr KEHIVIMK Yi4aMyd KaH4YaJWK aHuK Oyrica,
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KyJIbTHBAIIMS BaKTHA Fy3a HIyHYA KaM HOOyn O6ynaau. (I"a3zeTanan)

Epra Hewornuk kyu capd KuamHca, XOCHJT IIYHYAJUK KYTI OYnaau

(M.Ackapoga)

Nurnu3 tunuaa so...as, Y30eK TWIMAA HEYOFJIHMK Oofjall BOCHUTAIApU
KaTHAIITaH NpOMOPIUOHAT 3praul ramiy Kylima ramiap €3mMa HyTKIa y4panam.
V36ex THIMIAa HPONOPLHOHAN MyHOCHOATHM coija Tam xaM HQoaaiaIm
MYMKHH:

Emmar yrFaiiran capu, TaxpubaHT XaM opTa 6opaim.

[lydnaran capu, y KarrananmaBepaam.

2.2.8. Kuéc rpram ranjm Kynuma ramjiap
bynnait spram rammm KymiMa rarmiapia  dpram ramiap Oomn ramjad
aHTJIAIIWIITaH Xapakar, Oenru, XonaTHu Oolika Oup Xapakar, Oeiru, Xxosarra
KUECIalll OpKAJIM aHUKJIAHTaH YXIIaNUIMK €Kku dhapKHu ndoganainu.
As is the workman, so is the work. (Proverb)

VYcra kanaka Oyiica, morupa xaMm myHaka. (Makou)

Nxxun4yu 000 0Oyiin4a xyJsocajap

Xap wukkanma Tuia XaMm (Y30eKk Ba HHIVIM3 TWUIApHU) IIApT — HaTHXKa
u(OoIaTOBUM CHUHTAKTUK BOCHUTalapra Ooi. Yiap MabiyM cojja ramiap, sra
pramr ramiM KyliMma ramiap, TYJIAPYyBYM JSprail TamM KyliMma rarmiap,
AHUKJIOBYM dprail rariy Kylima rarjiap, ypyuH dpraul rariy Kylma rariap, aut
spraul ramiy Kymma ramiap, TporopLOHall 3praml rary KylnmMa ramiap, Kuéc
spraml ramid Kymma ramiap, OofjaHraH  KylIMa ramjap Ba Mypakkad
CUHTAKTHK OyTYHJIMKIapaup. by BocuTanapHUHT HHFUHAMCH OMprajvkaa mapT —

HaTH>Xa MYHOCEI6aTI/I CHHTAKTHUK MaﬁI[OHI/IHH XOCHJI KuJjiagu. By CHHTAKTHK
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MaioH SApo (Mapka3) Ba mepudepusnaH TAIKUI TOMaau. SIApoHn Xap MKKana
TWJIA MIApT 3prail rariy KyliMa ramiap XOCWU KWJaAu, YyHKW ylap mapt —
HaTW)Ka MyHOcabaTWHU TUHUK uoAamaiiin, HYTKIa OSHC KYI HIJIaTHIAIN
CTWJIMCTUK JKUXaTAaH HEWUTpal, yJapHU OolKajzap YpHUAA XaM HILIATHII
MyMKUH. KoJiraH CHMHTakTUK BOCHTAJIap MepU(PEpUsIHU XOCWI Kuilaau. Yiapnaa
mapT-HaTHXKa  MYHOCA0aTH WKKWHYK JapaXkalid MabHO Oyiambd, y Oomika
OupJiaMul CHUHTAaKTUK MyHocHOaTiap OwiaH Owupra KeauOd CHHTaKTHK
CUHKPUTU3MHHM TAIIKWUII KUJIAJH.

Wurnus Ba ¥y30ek TWwimapugaru ImapT-HaTHXKa —MyHocabaTiapuHu
udoaanoBun BoCUTANIAp YpTacuIaru acocuil gapkiap yJaapHUHT CTPYKTypacHuaa,
UIUIATHINIINAA, KOJIUIUIADUHUHT COHMJIA Ba CTUJIMCTUK XYCYCHUATIApUIAJNP.
“IapT — HaTwka MyHoca0aTiapyu CHHTAaKTUK MaiJloHM~ aTaMacuHH Ou3

OupuHYM OYIUO, UHIIIN3 Ba Y30€K  TUIIIIYHOCJIUTUTA KUPUTIUK.
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Yuunuu 600.

Iapr -HaTizka MyHOCA0ATH CHHTAKTHK

MAaiiJIOHM.

HIapT HaTHKa MYHOCA0ATHHH U(POIATOBYH

OOfJIaHraH KylIMa ramjiap

By Typmaru kyumiMa ramiap KamMyjaa MKKUTA TanjiaH Tallkuia TOnuO, ynap
ypracuaaru OOFIaHMII TEHTJIMIMKKA acOoCIaHTraH Oyiaiu.

Bornanran kyuma ramiap udojanarad CHHTAKTUK MyHocuOaTiapiad oupu
mapT- HaTWka MyHocuOatuaup. MHrnu3 tunupa OyHaad OOfjaHTraH KyliMa
rariapaa and OMpUKTHPYB OOFIIOBYMCH KaTHAIAIM, Y30€K TWiIHMIA 3ca KyIIMa
ran OOFJ0BUYMCH3 OYaau

Fill this sieve and you’ll get a dime. (R. Bradbury)

Let me know when’ve finished and I’ll come up and talk it over with you.
(S. Maugham)

bepu ken, Oup Huma 6epaman

bapBakT Typ, XaMMa UIIIJITAPUHTHU Oa)kapuIlra yiarypacas.

IIapT HaTHKa MYHOCA0ATHHH N(OTATOBYHA

MYPaKKa0 CHHTAKTHK OyTYHJIUK
(CnoxHOE CUHTAaKTHYECKOE 1IEI0E)

Mypakkad CUHTAKTUK OYyTYHJIUKIAPHUHT Oapya XyCyCUsITIapH Xalu TyIia
ypranuiMarad, aMMO YHUHT KYIYWIMK OeNrwiapy TWILIyHOCTIapra MabiyM,
IIYHUHT YYyH YJIapHU MaBXyJJIMTMHA XaMMa TaH OJIaJIu.

Mypakka® CHHTAKTHK OYTYHJIMKHHHI KHUCMJIApH MYCTaKWI TrarviapiaH

ubopar Oynub, ymap €3mMa HYTKAAa HyKTa OwinaH axparuiagu. Mypakkad
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CUHTAaKTUK OYTYHJIMKHUHI KHCMJIApU YpTAacHJlard CEMaHTUK MyHocalaTiaplaH

OupH 1MIapT — HATHUXKA MyHOCAOATHUIUD.

Shut up, you fool! You’ll ruin everything. (R. Bradbury)

bynnait mypakka® CUHTaKTHK OYTYHJIMKHUHT O€Majojl MIapT dpraii rariu
KYILIMa rarnra aujJaHTHPUII MyMKHH.

Shut up, you fool! You’ll ruin everything. (R. Bradbury) — You fool, if
you don’t shut up you’ll ruin everything.

bynmaii cHHTaKTHK OyTYHJIMKIApHUHT KUCMJIAapH ojatda Oup- Ouprapu
OwJiaH MaHTUKUI OOFJIaHA]IH.

TagkukoTinap IapT- HaTWXKa MyHocalariapu OwiaH OOFJIMK OViran
MyHOca0aTjaap CHUHKPETM3MMH KYyIlIMa Tramiapjaa Kyijaruda OYJIUIIWHUA
KypcaTau.

1. IlpenukaTtuB MyHOca0ar + mapT — HATUXKa MyHOCa0aTH

2. OOBeKTHB MyHOCa0aT + MapT — HaTWXKa MyHocabaTu

3. AtpulyTtuB MyHOca0aT + mapT — HaTWKa MyHocabaTu

4. Tlaitft myHOcabaTH + IapT — HATUXKAa MyHOca0aTu

5. Vpun MyHocabaTy + apT — HaTHXa MyHOCa6aTH

6. Kuécuii mMyHocabam + 3uyIoB  MyHOcabaTh + WIapT — HaTHKa

MyHOca0aTu
7. 3umioB MyHoca0aTu + mapT — HaTHXKa MyHOcabaTH
8. ITlpomnopimonan MmyHocabaT + mapT — HaTHKa MyHOca0aTH

9. bupuktupyB MyHOcabaTu + mapT — HaTUXa MyHOcabaTH
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3.3. lllapT -HaTHKA MYHOCA0ATH CHHTAKTUK

MAal/JI0HHU.

Tunmrynoc MmabHO MpOANTOBUN THII OUPIUKIApH OWJIaH UII Kypap 2KaH, y
anbarra "kareropus" TyIIyHYacH OWJIaH U KYpaIu.

Kareropust aramacu acinupa rpekda cy3 0ynau0 (Kategoria) ¢wukp, ram
MabHOJIAPUHM aHriarrad. Xo3up sca «rypyx» (Oxford Consise Dictionary, 87)
¢k NyHEHHW OWMJIMIIAArd Ba AYHEHHW aKC dTTUPHUIIAATH MaBXyM TyHIyHYa
(Ounocodekuit  cnoBaps 1987, 191) tymynwiaau. TuiamyHocIMkaa 5ca
KaTeropust aTraMacu TUJ DJJEMEHTIapuHU (OUpIUKIApUHU) OUpOp MabHO
acocujza Ty3WwiraH rypyxdacu nAe0 TymyHwiaau. Arap Twigara Oapua
AJIEMEHTJIApHU (OUPIIUKIApHUA) OUpPOp YMYMHU MabHO KM TyHIyHYa acocuja
rypyxJjapra OYyiauHCa, MAaKpPOKaTeropusi Xxocui OVynaau. Arap TWijgaru
MabJIiyM DJJEMEHTJIApHUTHHA OUpOp YMyMHH MabHO acocujaa TypyxJiapra
OyIrHCa, MUKPOKATErOPHSAIAp XOCUI OVIIau.

Xo3upru nanTaa TWINIYHOCTUKAa OUpKaHuya sipyciapapo (caTxjapapo) Ba
oupsipyciin  (Oup carxjiM) MaiJoHJiap Hazapusuiapu MaBxyd. Spycrapapo
MaWJOHJIAPHUHT aCOCHIIapu Kyruuaaruiap:

TyIIyHYa KaTEropusi Ha3apusCH,
rpaMMaTHUK-JIEKCUK MaiiJIoH Ha3apHsCH,

(GyHKIIMOHAT CEMaHTHK KaTeropus (MaiiI0H) Ha3apHsICH,
TUIIOJIOTHK KaTeropusi Ha3apHsICH.

TymyH4ya KaTeropusi Ha3zapusIcHu MamXxyp pyCc THINIYHOCH
N.N.MemryanutnoB tomonugan sparuwiran (.M. .Memyanunos 1945!; 1945,).
TymyHua KaTeropusick MabiIyM TYIIYHYaHH JIEKCHK, MOPQOJIOTHK EKH
CUHTAKTHK  spyciap Oupnukiapu ¢Epaamuna udomanamaup. HW.M.
MemryannHoB ~ ¢Qukpura  Kypa, CcyOBeKT Ba  IpeaudKaT  TyIIyHYa

KaTeropusjiapuaup. AMMO  yjap TalHUHI CUHTAKTUK  KypuJIMacujaa

64



ndonananmd, TWIAa dra Ba KECHUM TpaMMaTHK TyIIyHYAJIapWra aiiaHaiu.
TymryHya kateropusiiapu OUsiaH TUI KaTeropusiiapu

Vpracugaru MyHocabatHu W.M.MemuanuHoB Kyiujgaruda Ttabpudraiam:
«IloHATHIIHBIE KAaTETOPUU MOTYT BBICTYNAaTh B JIEKCUKE, CUHTAKCHUCE U
MOp(OJIOTUH, H, JIUIIb BBISABISASICH B (POpMaibHON CTOPOHE CHUHTAKCHCA,
MOpP(}OJIOTUN, OHU CTAHOBATCS T'PAaMMATHYECKUMH NMOHATHsAMMNY (MelannHoB
1945,, 195).

TymyHua Kareropusulapy Ba TpaMMaTHK KaTeropusulap ypTacuaaru
bapkpu WN.M. MemyanuHOB poJ Ba KUHC KaTeropusuiapd MHCOJHAA
KypcaTuilura xapakar Kuinb, Oynnai aeiau: "JleaeHue Ha MyXYUH U SKEHIIUH
OCTA€TCA B PYCCKOM A3BIKE PA3JIMYCHUEM NOHATUHWHBIM. OTHU MOHATUNHBIC
KATETOPHUH B PYCCKOM SI3BIKE B JIEKCHKE COOTBETCTBYIOIIEH CEMAHTHUKE CIIOB, HO
MOP(OJIOTUYECKOrO BBISIBICHHUS B POJOBBIX MOKA3aTENsAX HE UMEIOT. MyKCKo
U JKEHCKHI pOJAbl SBISAIOTCA I'PaMMATHYECKUMHU HOHATUAMU (MM yIensieTcs
pa3nauyHas rpammaTtuueckas (opma), HO HE TEMH, KOTOPbIMHU TNEpelaroTcs
MOHSTUIMHBIC KATETOPUU MY KUYMHBI U )KEHITUHBI (Cp. "cTOa" B MYy*)CKOM pOJIE,
cp. "KeHIIMHA mpunuia U Houb npunuia"). (Memnanuaos 1945,,195).

JHannsnuk Mamxyp twiamyHoc O. EcnmepceH TylyH4Ya KaTeropusicu
JeraHjia MapxyJ TWUIapaard Tacoauduii nanuiapra OOFauK OyamaraH TUJIAaH
Tamkapu TymyHyanapHu ky3aa tytagu (Kapawr: Ecmepcen 1958, 57).
EcnepceH TyllyHua KaTeropusjlapy Ba Tall Kareropusuiapu (rpaMMaTHK
Kareropusiap) ypracugaru papkau Hemucua "“das Weib"(aén) cy3u muconuga
AKKOJ Kypcaragu. by cy3 a€n, XOTMH >XMHCUHM Kypcarcaja, CpeaHHU poara
TaAJLTYKIUIUDP.

TymyHya kateropusicu Tadakkyp Joupacura TaaulyKJIu OYITaHJIurd Ba
YHUHT CTPYKTYypacu MYTJIAKO YpraHWJIMAraHJIWIrd y4yH, TUJIIIYHOCHAp TYIIyHYa
KAaTeropusCM Ha3zapusiCH acocuja SHIM Haszapusulap spatauiap. bynapra
IOKOpUJa KypcaTwiraH I'paMMaTHUK-JIEKCUK MaiJl0H, (yHKIHOHAN - CEMaHTHUK
KaTeropus Ba TUIIOJIOTHK KaTEropHs Ha3apUsJIApUHU KUPUTUII MYMKHH.

I'pammaTHuK-IeKCHMK MalI0H Ha3zapuscu pyc tTaimyHocnapu E.B. I'yneira,
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E.N. lenaenbc ToMOHWAAH WNIIA0 YMKUITAaH. [ paMMaTHUK-JTEKCHUK MaWI0H
geranga Oy oJumiiap KyWuaard — HapCcaHW TYLIYHIWJIap: "COBOKYIMHOCTH
pa3HOO0pa3HbIX CPEJACTB PAMMATHYECKOIO U JIEKCHYECKOTO YPOBHS MTPU3BAHHBIX
BbIpa)kaTh M Ha3bIBaTh OOIIME 3HAYCHHUS, CBI3aHHBIE MEXIy cO00il He
CIyYallHBIMA OTHOILICHHUSIMH, @ OTHOUICHUSIMHU, IMO3BOJSIOUIMMH YCTaHOBHUTH
onpenesieHHbie 3akoHoMepHOCTH. (I'ymbira, [llenaensc 1969, §)

Macanan: HeMuUC TUIMJIA KYIUIMK MalJOHUHU XOCHJI KHWIJIYBYHU
BOCHUTAJap KyWHnaaruiap:

1. OTHUHT KYTUIHK (HOpMaCH.

2. Ot 6wnan mocnanryBuu cudar Ba cudarnom Gopmacu.

3. Ora Ba3zudacua KeJayBUMd OT EKU OJIMOII OUJIAH MOCIAIYBYHU
bena popmacu.

4. CoH.

S.Muxknop oaMouu.

0.Kymmuk conmmarn kummwmk onmomnu. 7.KammoBun otnap. (['ymbira,

[ennensc 1969,19)

E.B. T'ymeira Ba E.W. IllengenbciapHuHr ¢ukpura Kypa, rpamMmaTHK-
JIEKCUK MalJIOH KyWujaru oenruiap OuiaH XxapakTepilaHa/In:

1 bup-Oupmapu OwiaH cUCTEMUK MyHocabatna OVyaran Typiud
XUl sipycllapjlarh BOCUTanap WUFUHAMCUA. Maiijon wuuura, Kupub Oy
BOCUTAJIap MallIOHHUHT KUCMH OYIIMO Komaauiap.

2. Maiigon xucmiapura y €xu Oy nmapaxkana TaalUTyKiau OVYiaran
YMYMHUH MabHO.

3. VYMymuii MabHOHH MKKUTa Kapama-Kapiuu €KHn IOJIAP

MabHoOJapra OYIMHUO KETHUILN Ba YIAPHUHT MUKPOMA0H XOCHIT KHIIAIIH.
4. MailjOHHUHT OUp XWJ YMACIUTU, MYPAKKAOJIUTH Ba YHU TOPU3OHTAI

Ba BEPTHKAJ KecukKap cudaruaa Gpapa3 KUIUIT MyMKHHIIHUTH.
['opu3oHTan xoJsiaTna CeMaHTUK MaijoHaap OYIMHUII MUKpOMaigoHIIap
éranu. Macanas: «3aMOH rpaMMaTUK MaiOHW» Y4 KUCMIaH HOOpart:

XO3HUPrH 3aMOH MaWJIOHH,
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yTraH 3aMOH MaliOHH,

KEJIaCH 3aMOH ManJ0HH.

Beprukan xonataa MUKpoMalIOHIApHUHT Kucmiapu (OVaumnapu) €Taau.
Yimap xaM MakpOMaWJOHHHUHI, XaM MHUKPOMAaWJOHHUHI KUCMJIAPHUIUD.
MaiiIOHHUHT BEpPTUKal TY3WIMIIM KUCMJIAPHUHT XYCYCHUSITH, MalJOHYAIAp

COHM Ba yJIAapHUHT Oup-Ouprapura HuUcCOaTaH >koMIamuIura OOFIuK.

Kynuunuk rpamMMaTuk-JIEKCUK MaWJOHIapjia JOMHHaHTa OYymaau.
JlomMuHaHTa MallJOHHUHT IIyHAAll KUCMUKH, y YIlIa MAbHOHMU Udoanam yuyyH
Maxcyc (opma. Y yma mabHOHM Oomka ¢opmanapra HucOaTaH aHUKPOK
udonanainy Ba M3YWJI paBUlga HOulatwiaau. JlomuHanta Mopdomorusra,
CUHTaKcucra €KW JIeKCMKara TEerMuuld OYJuImM MyMKHH. Xap Oup
MUKpPOMai0H/1a JOMUHAHTA OYJIUIIN MyMKHH, XaTTO JOMHUHAHTACHU3 MAalIOH XaM
Oymumm mMyMmkuH. [lomMmuHanTa atpodupa y OuiaH SHr SIKHH MyHocabaTaa
Oynran anementiap (KucMiiap) OYiuIy MyMKUH. Yiap Oupraiukia siapoHu
TalIKWJI KuJaau. SAaponan y30K OYiarad sjieMeHTiaap (KUcMmiap) MalJOHHUHT
yeTtura (nepudepust) Kounamaim.

Maiinon Xxocusl KWIyBYM BOCHTaNap Oupra HMIUIATUIUIIA MYMKHH, €KU
Oupra unuiaTUia OJMAcCIUId MYMKHUH. bupra umnartuiaranna yiaapHUHT
OMpU MKKMHYUCUHUHI MabHOCUHU KYyUYaWTUPHUIIU, KOHKpPETIAUITUPUIIH,
KYUYCH3JIaHTUPHUILHU, Y371aTUPUO I0OOPHUIIHN, SSHTM MabHOTA aWJaHTUPHUILU
mMyMkuH. (['yneira, lenaensc 1969, 7-10). Malinon KucMIapuHU MabHOCHUHHU
TaxJIMJI KAJWOIIA KOMIIOHEHT TaxJIMJI METONWJAH (KOMIOHEHTHBIM aHaJN3)
dhoinananuIaIu.

@OYHKIHMOHAI-CEMAHTHK  Kareropusi  (MaiIoH) Ha3apusicu pyc
tunmyHocu  A.B. bonpmapko Tomonuman spatunrad. A.B. Bongapko
MaKpOKaTEeTOPUSHU aBBalTu uiuiapuaa "(QyHKIMOHAT CEMaHTHK Karteropus'"
ne6 araca (bonmapko 1971), keimnru unuiapuna (bonmapko 1976) yHm

"(pyHKIIMOHAT CeMaHTUK MaloH" 1e0 XaM aTailiu.
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A.B. bonpapko ¢QyHKIHOHAN-CEMAaHTHK MalJOHHU KyWumarmya
TabpudIaiigm: "DOYyHKINOHATBHO-CEMAHTHYECKOE nojue ABIISIETCS
KOMIUIEKCHOM  KAaTEropueu, NpEICTABISIIOIIEH CUCTEMY  Pa3sHOPOIHBIX
A3bIKOBBIX CpPEJICTB, CIIOCOOHBIX B3aMMOJEWCTBOBATh JJIS  BBINOJHEHUS
onpeneneHHbIX ceManTnaeckux pynkunii (bongapko 1971, 8)".

OYHKIIMOHAJ - CEMAaHTHUK MaiIOH Ma3MyH Ba udo/1a IIaHgapura sra Ba 0y
ukku mwianad A.B. bongapko Kyinnaruya tabpudnaian. «K miany BeipaxeHus
OTHOCSTCS (POPMaAJIBHO - CTPYKTypHas CTOPOHAa BCEX TE€X Pa3HOPOJHBIX
A3BIKOBBIX CPEJCTB, KOTOPBIE SBIISIIOTCS 3J€MEHTaMu JaHHoro mnoiia. K miany
COJIEpKaHUsI OTHOCSITCS 3HAUEHUS 3TUX A3BIKOBBIX CPEJICTB - FPaMMaTUYECKUE,
JIEKCHYECKHUE " JEKCUKOTPaMMAaTHYECKUE (B YaCTHOCTH,
CJIOBOOOpPA30BaTENIbHbIE) 3HAUYEHMs, OXBAThIBAEMbIE OOIIMM HHBAPUAHTHBIM
CEeMaHTUUYECKUM Ipu3HaKkoM naHHoro noss. (bongapko 1976,206)

A.B. bonnapko dukpura xypa, QyHKIHOHATI-CEMAaHTUK MaiJIOH TUIITA,
TYyILIyHYa KaTErOpUsiCH 3ca TapakKypra TaaJlTyKIH.

O yHKIMOHAI-CEMAaHTUK MalIOHJIAPHUHT XyCYCUSITIApU Kyruuaaruiap:

1. MaifgoHra KUpPYBYM THJI BOCUTajJapuja yMyMHH HWHBapUAHT
CEMaHTHUK (DYHKIUSHUHT OOPJIUTH;

2. @akarruHa OWp XWJI TPaMMATHK Ba JICKCHK DJIEMEHTIAPHUHT JMac,
XAaTTO Xap XWJI rpaMMAaTHK Ba JIEKCUK 3JIEMEHTJIAPHUHT XaMKOPJIUTH.

3. Tapkubuga Mabaym Basuda OaxapyBuM KyWujaru Oenruiapra sra
OynraH TU3UMIIAPHUHT OOPIIUTH:

a) Mapka3, nepudepus,

0) Oup MailgoH DdIEMEHTJIApUHH CEKHH-acTa OOIKa MalJIoHTa
VYTUIIH, YIApHUHT OUp-OUpIapuHU KecuO YTUIIHN, YMyMHH cerMeHTIIap.

Mapxka3znu nepudepusgan Ba nepudepussHd MapKas3laH axpaTUil yUyH
A.B.boHgapko kpuTepuil poJMHM YTOBYM KyHujaaru Oeimira OCJTHHU TaBCHS
KHWIAJIH.

1. I'ypyxHu XapakTepIOBUd Maxcyc OENTUIapHUHT TYIUIaHUIIY (MapKa3a) -
cuiipakiiamuiny (nepudepusiaa).
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2. Anokanap Ba MYHOcCAOATJIApHUHT >KaMJIAllyBH, VIIa JUHTBUCTHUK
BJIEMEHTHHUHI TYypyX »JJIEMEHTIapuHU OOFfIaéTraH YU3HUKJIAPHUHI KecuO
VTAII HYKTAacuJa >KOWJAIIWIIM, SHT KYI ONNO3UUMsIApAa KaTHAIIWIIN
(Mapkazna) - ajokajap TYpPUHHM CHUpaKJIalWIIM, KY4YCU3JIaHUIIHU, O3MU-
KYTIMU M30JI1UsTa TyIrO Kouim (rmepudepusiaa).

3. ®dyHKIMOHAJ IOKHUHI MaKCHUMaJl Japakaaa IoKOpH OViIuIM (Mapkasaa)
- OyHJall FOKHUHT Kamanuiu (repudepusiga).

4, Ymia THN  BOCHTaJapMHHHI MabIyM CEMAaHTHK  (YHKIHUSHH
udoanaiy ydyH 3HT IOKOpH Japakana crelualu3aiysiiaHuiy (Mapkasja) -
nacT Japaxajaa Clelualu3alusjJaHdlld, VIIa CEeMAaHTUK - (QYHKUHUSIHU
amajra OIIMPHUILJA KyIIMMYa pojb YiiHamu (nepudepusiaa).

5. Vma Tunm sIeMEHTHHHHT JOMMHIl Ba IOKOPH  Japaxaja
TaKpOpUM MIIATWIMINK (Mapkaszzna) - JouMuid Oyimail, OHJa-coHIa
unuiatunumu (nepudepusna) (bornapko 1976, 214-217).

A.B. bongapko gukpuya, arap MaiiJoH H4Ura KUpyBYM THJI BOCUTAJIAPH
nunsia Mop(oJIoruK Kareropus 06yica, y MaiJJOHHUHT MapKa3uHU XOCUJI KUJIa/IH.
MopdosioTUK  KaTErOPUSHUHT MabHOCH IIYHYAIMK KYWIMKH, Yy yIIa
MalJIOHHUHT SIAPOCHHM aHUKIa0 Oepaau. JlekuH myHM XaMm aWTUO YTHII
Kepakku, OyHaail Bazudanu OaxxapyBuu MOP(OJIOTUK KATETOPUSHHUHI XaMma
MabHOJIapH 3Mac, dakat kareropuai mabHocHu Oaxapanu (bonmapko 1976, 209).

Tunma sapocu HYK (QyHKIMOHAI-CEMAHTHK MaMJIOHIAp XaMm OYyIuIn
MyMKUH. QYHKIIMOHAT-CEMAaHTUK MailJIOH MUUJIard MUKPOMaiI0H (DyHKIIMOHAJI-
CEMaHTUK MaWJOHHUHI MHMHHMAJ JJEMEHTH XHcoOJaHaau. Y XaMm Y3UHHUHT
u¢oaa Ba Ma3MyH IIaHJIapura sra OYJInII MyMKHH.

THnosiorHk KaTeropusi Hazapuscu pecnyonukamus onumu JK.b.Byponos
ToMOoHMJAaH wunmad uyukuiarad. JK.b.BypoHOB ¢ukpura Kkypa, THIIOJOTHK
KaTeropusi Ha3apusCU acOCaH TUJUIApHU KHECTAIl Y4YyH sIpaTUiTraH, amMmMoO Yy
Oup TUJIHU YpraHuijga xam uuuiatuiaumu MyMkuH. JK. BypoHoB roxo 0y arama

VpHUIa "TUMOIOTUK MailJoH" aTaMacHHM XaM UIIaTaIu.
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Tunosiorun KaTteropvs THHOJOTHK MabHO Ba THNOJOTHK (popmara sra.
Tunosornk MmabHo - Oy MOPHOIOTHK, JIEKCUK Ba CHHTAKTUK OUPIUKIAPHUHT
y3apo MyHOCa0aTH HaTWXKACKJIA XOCHIJI KUJIMHTaH YMyMUW a0CTPaKT JIMHTBUCTHUK
MabHOAUP. THUMONOTMK MabHO TYpiau spyciaud OYnuO, yHu wudoma »>THIA
TUJIHUHT TYpJU sipyciapu OeBOCHUTa UIITUPOK ATafAu. Y UKKU EKU OUp Heda
TUJUJIAp CHUCTEMAacH acocujia Ty3wiaau. THUMOJIOTMK MabHO TpaMMAaTUK Ba
JEKCUK MabHOJApHU ¥3 WYUTa OJIaJy Ba KUECTaHAETraH TUUIAP YUYH YMyMUUN
MabHO XHUCOOIaHAIH.

Tunosoruk d¢opMa THUNOJOTUK MabHOHU HGOAATOBUM TYpIU SPYyC
oupnukiapuaup. Tunonoruk GopMaHUHT UHBAPUAHTIIApU Typiauda 0yiub, ynap
MOp(hOJOTHUK, JIEKCMK Ba CHHTaKTHK Oupiukiap OwiaH wudoganaHaIu.
Tunonoruk ¢gopmMaHu XOCHJI KUIYBUM BOCHTaiap MoOpP(OJOTHUK spychaa
CerMEHT Ba CYINpacerMeHT MopdemanapuaaH, JEKCUK spycla c¥y3 sICOBYU
adpukcrapaaH Ba MyCTaKuJ JIGKCUK OUpIUKIapaaH, CHHTaKTHK sipycia 3ca cy3
OupHKMasiapu Ba ramjapaas Tamkua Tonaau (byponos 1973,127).

Tunomoruk Qopmanap Oup-Oupiapu OunaH Oupra KeauIM —Xam,
KEJIMAaCIIUT¥ XaM MYMKHUH. TUIOJIOTMK KaTeropusi Kyhdugaru Oeiruiap acocuia
aHUKJIAHAIW:

1) Twinapapoiuk (SBHU, THUIIOJOTHK KaTeropus KuéciaHa€Tra
Tuapaa o6op),

2) spycnapapoiukK  (SbHH, TUIOJOTUK  KaTErOpHUsIHU XOCHII
KWJIYBUM BOCUTAJIAp THJIHUHT Xap XWJI IPyCHJIa KOMIalran),

3) BOCHTAJApHUHT pa3psIapaposura  (MeXbpa3psaaHOCTh) (MacaliaH,
KYTUIMKHYU OT, COH, oaMoll, Geni, cudatiap xam udoaanaid OJUIIIN),

4) sapyciapapo CHHOHHUMHUS Ba TWUIAPAPO OSKBUBAICHTIIMK OYIUIIN
MYMKHHJTATH.

Tunonoruk ¢opmanap Mapkaszuid Ba MapkKa3laH 4YeTAa TYpyBUH
(nepudepuiinpie) Typiapra OynuHaau. Mapka3ui THUNOJOTHK (dopManapra

TUMOJOTUK MabHOHM HdoJalaml ydyH MXTUcOcHamraH dopMmanap KUpaau.
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(byponos 1983, 119)

Mapkaznan yeryia TypyBUM THUIOJOTHK (opMmaiiap TUIOJIOTUK MabHOHU
nh0oIaTIOBYM UKKUHYY Japakaan Gopmaiap 0yiuo, yaap MapKa3uil TUITOJIOTHUK
dopmanapra cuaoarmMaup. (byporor 1983,119-120)

['pammarTuk-1eKcUK MaiiioH, (PyHKIIMOHATI-CEMAHTUK MAaiI0H, THUIIOJIOTHK
KaTeropusi Hazapusuiapu Oup-Oupiiapura >kyjaa yximam OyiraH Oup-OupuHH
TYJAIUPYBYM Hazapusuiapaup. Y napHu Oup 0ObEKTHU Xap XU TOMOH/IAH OJIMHIaH

pacmuiapra yXiaTHil MyMKHH.

FOxopuna 6u3 6up KaHua spyciapapo (carxjapapo)MaIoHIapHu KYpJIUK.
VYnap tungaru yHCypiap ypracuaaru riio0an myHocabatHu udopanaian. DHIu
Ooupspyciu (Oup caTxJiv) MailioHJap TYFpucuja ranupMokuumus. bup spycinu
MaiIoHIap TWJI YHCypJapu YpTacuJaru Jiokan MyHocaOaTIapHU akc 3TTUPAJIU.
Tunmynocnukna OyHaail Maiiionnap TyFpucuja aHda wirapuiap xam (ukpiap
oynran. bynnaii maiinonnapra WM. Tpupaunr (1931) “rymynua maiigonn”, T.
Uncennunr (1924) “cemantuxk wmaipon”, H. W. ®OuwnmmueBanunr (1977)
“CHHTAKTUK MalIOH’ HazapusuiapuHu Kuputuml MyMkuH. M. Tpupnunr Ba T.
WNrnceHHUHr  MalJOH Ha3apuslapd TWIHHMHT JIEKCHMK CaTXyd OujlaH OOFJIHK,
IIYHUHT YY9yH yJIapHU OM3HUHT WIMUN UITUMU3TA aIOKAcH MYK. BU3HUHT niamuit
nmrmu3  yuyH H.M.  OunnuyeBaHMHT CHUHTAKTUK MaWIOH  Has3apuscu
axamuatauaup. LLlyHuHr yayH Ou3 TaJKMKOTUMU3/a 1y Ha3apusra TasHaMu3.

H.W. ®umuueBara (1977, 15) kypa, CHUHTaKTUK MaWJO0H ‘“OOBEKTUB
OopaMKIaru MyHocaOaTjJapHU YMYMHU akC 3TTUPYBUM MabHOJIapu Oup-Oupwura
SKUH CHUHTaKTHK KOJUIUIAp TYIiamMuaup”’. YHUHT (PUKpUTA Kypa, CHUHTAKTHK
MalJJOHHM aHUKJIAIl YYyH MabHOJApu Oup Xui €ku Oup-Oupura yxmam Oyiraxn
CHHTAKTHK OMPIMKIAPHUHT MabiyM TYIUIaMu Kepak Oymamu (Yira kuto6, 18
oer) . Jlemak, Ou3 aHWKJAraH IIapT - HATWXKa HQOIATOBYM Oapya CHHTAKTHK
BOCUTaNap (KOJIMIUIAP)AUFUHIIUCH IIApPT - HATWXKa MyHOcalaTjap CHUHTaKTHUK

MaﬁHOHHHH TalllKKWJI KUJIaau.
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Nurmu3 Ba §30exk TWilapuaard ImapT MyHocabaTiapyu CHUHTAKTHK
MaiJJOHMHTI KHCMIJIAPMHU COJJa ramap, 3ra spram rami KyoiMma ramap,
TYJJAUPYBUM Hpraml Tarv KyliMa ramjiap, aHWKJIOBYM 3praml ramid Kylnma
rariap, mapT 3praml ramid KyliMa ranjiap, YPUH 3praiil ramiv KyliMma ramiap,
Ma|T 3praul ramiv KyliMa ramiap, IpornopLUyuoHal 3pram ramiy KyliMa ramiap,
KuEC dpraiil ramii Kylmma ramiap, OOFJlaHraH 3praiil rariy KyiiMa ramiap, Ba
Mypakkad CHHTaKTUK OyTYHJIMKIIAp XOCHI KUJIa/IH.

[apT- HaTwka MyHOCabaTIapu CUHTAKTUK MalJOHUHHU sipo (Mapka3) Ba
npedupesra sra. Xap HMKKajla TWIAA XaM SIpO IIapT Jprail ramim Kylnma
rarutapaup. Koiran CMHTaKkTUK BOcUTajap npeQepusiHu TAIIKWI KUJIaau. Yiap
COJIJIa Taruiap, 3ra 3praul ramiy KyliMma ram, TYJAUPYBYM 3prail Tarm KylnMma
rarjiap, aHWKJIOBYM JApraml ramii KylniMa ramiap, YpUH dpraiml ramim Kynma
ramjap, MalT 3pram rariyi KylMa ramiap, NpornopiroHal 3prail ramiy Kyuma
raruiap, Ku€c sprail ramid KyliMa ramjap, OOFJlaHraH Jprail ramid Kylima
raruiap, Ba MypakkaO CHUHTAKTHK OyTyHJIMKIap. MaloH SIpOCHHHU aHMKJIAIlIa
CUHTAKTUK OUPIMKIAP KYPHIMACHHUHT Kyiaaru Oenruiapaad Keiaud YuKuiiIu.

SAnpoHu XOCHUIT KWIIyBYM CUHTAaKTHK OUPJIMK IIapT- HaTHXa MyHOCa0aTUHU
TUHUK, SbHM OOIKAa CHHTAKTUK MyHocabaTiapjaH XoJu OyiaraH xoJijaa
udoaanamm Kepak, HyTKJIa SHT KYTl UIUIATHINAIIN KepaK, CTHJIMCTUK >KHXAT/IaH
HeWTpas OYJIUIIM Kepak, KyMMHYa OOIllKAa CUHTAKTUK OMPJIUKIAPHU YpHUTA XaM
UIUIATAINA MyMKHH. MaHa mryHjai Tajgabra mapT Jpraii Tamid KyIiMa ram
#aBoO Oepap 2kaH. AlfHaH MaHa ITyHUHT Y9yH OU3 YHU MalJOHHUHT SIPOCH 1€0
xucobnaitmus.  Konran  Oapua  cuHTakTMK  QopManap  mapT-HATHXKa

MyHOCHOATIapy MaIOHUHT niepueprusiCUHN (Y€TUHHN ) TAIIKWIT KUJIA]IH.
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Xynoca

KoMmmyHukaTuB Oupiukiaap xucoOjJaHaAWraH ramiap (BbICKa3bIBaHMS) Ba
MaTHJap TWUJ OWPIUKIAPUHUHT OupuKUIIM Epaamuaa xocus Oynamu. by
Oupnuknap Oup-Oupnapu OunaH OWPUKKAHAA, UKKM XWJI MyHOcabaT XOCHI
Oynaau: CHHTaKTUK aJloKa Ba CHHTaKTHUK MyHOca0ar.

CuHTakTUK ajoka OofjlaHa€TraH OWpJMKIAp YpTacujaaru TOOEIUK Ba
TEHIJIMK MyHOCAa0AaTWHM aKC dTTUPYBUYH, MabHO OWJIaH OOFJIaHMAaraH CHUHTaKTHK
xonucamup. ToOenuk OWp TOMOHJIaMa Ba HKKA TOMOHJama Oynamu. bup
TOMOHJIaMa TOOenuKaa OofIaHaéTraH OUPJIUKIAPHUHT OMpPU UKKUHUYKCHUTA TOOE
Oynmaau, WKKM TOMOHJama ToOelukaa 3ca OoFjaHAETraH OUPIMKIAPHUHT
MKKaJlacu XaMm Oup-Oupnapura tode Oynaau. TeHruK amokacuaa OofjaaHaETraH
oupiukiap Oup — Oupnapura tobe Oynamail, TeHr MyHocabatma OYymaauiap.
CHUHTaKTHUK aJIOKa TypJIapuHU OMHAp KapaMma-KaplIWiuKKa KYyWdIl MyMKHH, YH]IA
TOOE ajoKa TEHIVIMK ajloKacura Kapllid Typagau, TOOEIMKHM Wyuia 3ca Oup
TOMOHJIaMa TOOENMK Ba MKKH TOMOHJIaMa TOOENHWK Oup-Oupiapura Kapama-
KapIu Typaju.

CunTakTK MyHOca0ar OofjaHaéTraH TWI OMPJUKIApU YpTacuaa XOCHII
OYynyBUM MaBXyM CHUHTakKTUK MabHOAMp. WHrIM3 Tuiuga KUPKKA SKUH
CUHTAaKTUK MyHOcabaTjap OOpJWMrd aHuKIaHraH. Tunga OHUpP CHUHTaKTHUK
KypuiaMajaa OupaaH OPTUK CHHTAaKTHK MyHocabaTiap udoaanaHUIId MYMKHH.
byHnaii Xoquca CHHTAKTHK CHHKPETH3M J1e0 aTaiaiu.

[TapT — HaTWka MyHOCA0ATH CUHTAKTHUK MyHOCAOAQTIapHUHT HHT aCOCUM
TypAapuaan Oupuaup. ¥ KOTHUTUB TUJIIYHOCIHK HYKTaW Ha3apujiaH OObEKTUB
nyHénaru coaup OynmaérraH BoKeanap ypracuaaru MyHocabaTIapHUHT OUp Typu
O0ynu0, TUIAA aKC ATaJAM Ba MHCOH OMJIMMIIADUHUHT Oup Oyiaru 6ynub Konaau.

Tunra spycnapapo MaWIOHUM EHAOIIYB THJ JJIEMEHTJIAPDUHUHI XaM
rofajn, Xam Jiokan ajokaidapuHu ouu® Oepamu. KevmHru iwsuiapnaa maiino
OynraH TWITa MaWIOHWM €HIONIYB THJJard MaHa IIyHAAN ajoKajlapHU WUIMHUN

yprauuiira acoc 6ymaam.

73



WNurnu3 Ba y30ek TWuiapuia mapT — HaTWKa MyHOCAO0ATHHH H(OIaTOBUH
Oapua BOCHTAJIApHU aHUKIam Ouzra Oy TWwUiapAaa [MApT — HaTWkKa
MyHOcabaTiapu MaliJJOHU MaBXKy/Jl AeTaH (PUKpra onuod Keaau.

Hlapt — HaTmka MyHOcabaTlapy MaWJOHM TWUJIard IIapT — HaTHXKa
MyHOca0aTiaapuHu udoaasoBun Oapya BOCUTaJIap CUCTEMACUIUD, THHU MabIyM
CO//Ia ramiap, MabllyM 3prail ramiy KyIiMa ranjap, TYJIUPYBYM dpraul rariv
KyIIMa rariap, aHUKJIOBYM Hprail rarid KyliMa Tamiap, YpuH dprail rarid
KyIIMa rarjiap, mapT 3prail ramid KyliMa Tariap, MalT spraul ramid KyiimMa
ramnsap, MpoONOPLMOHAI dprail rariyd KylMa ramiap, KH€c dpraml ramiy Kymma
raruiap, mMabliyM OOFJIaHTaH KyIIMa ramjap Ba MablyM MYypakka®d CHUHTaKTHK
OyTyHIUKIIap WAFUH]IUCH.

HlapT — HaTH>ka MyHOcabaTiaapyu MailIoHU sipo Ba mnepudepusicura sra.
Snapora mapt opram ramM  KymiMa ramiap Kapagad, Oolllka BocuTaap
nepudepusira Kupajiu.

[lapT — HaTHMka MyHOCabaTH MIAPT dpraii ramiyd KyIiMa rangaH OoIiKa
TypJlard Kymma ramiap OuiaH udonanaHranjga, y OuigaH OOFJIMK OYirax
CUHTAKTUK CHHKPETU3MHHUHT KyHHAaru Typiapyu aHUKIaH/IH.

1. TpeaukaTtuB MyHOca0aT + mapT — HATHXKa MyHOCa0aT
OOBekTuB MyHOCa0aT + mapT — HaTUXKa MyHOcabaT
ATpubyTuB MyHOCa0aT + MIAPT — HaTHXKA MyHOCa0aT
[TaliT MyHOCa0aT + mapT — HaTHUXKa MyHOcabaT
Vpun MmyHocabar + mapr — HaTH)a MyHOCcabat
Kuécuit mynocabar + mapt — HaTu>ka MyHocadar
3u1J10B MyHOCca0aT + mapTt — HaTHXKa MyHOcadaT

[Iponopuronan myHocadar + mapt — HaTHXa MyHocabaT
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bupuktupys MyHocabaTt + mapTt — HaThka MyHocabar
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Wkku Tungarun mapt — HaTUXka MyHOca0aTUHU U(OIaJIOBUYM BOCUTANIAD V3
MabHONapu, (opmanapu (cTpykTypanapu), HILIATWIMIINA, CTHJIACTUK
XYyCyCHUSITIapU Ba KOJMIIAPHUHT COHU OuiaH apk Kuiaaumiap.

[Tapt spram ramim KylmiMa ramiap y3JapuHUHI aHTUKUN XyCYCUATIIApU
OwraH OoIKa TypJard dpramraH KymMa ramiapaad gapk xKuiaaunap. bynmai
rariapa Main (opMmalapUuHUHT MabHOCHM pEANIMKAAH TO HOpeayuIMKKaya
y3rapui MyMKuH. Macanas, HHTIU3 THidaa OyHaai Kynma rarulapHUuHT Sprail
ranuga kemacu 3amoH  (Future Indefinite) ypruura xosupru 3amon (Present
Indefinite) dopmacu wummatwnagu. Anukank wMaimmuar Past Indefinite, Past
Perfect, Future —in- the-Past ¢gopmanapu y3mapuHHHT peauIMK MabHOJAPUHH
HYKOTHO, HOpeauTMK MabHOJMapuHU Hdomanavimu. Xyaau IIyHJad XoJaTHU
V¥30€K TWIMJAard aHUKJIMK MAaWJIMHUHT TyrajulaHMaral yTraH 3aMOH (opMacuja
KYPHILI MyMKHH.

[MMapt spram ramm  KymiMa ramjlapuHd MOJAJUIMK MabHOJapura
Kypa Kiaccu(UKanusl KWIHII XaM YKyB IPOLECCH, XaM THJI Ha3apusICU Y4yH
dboinamuaup.

[apT spram ramHU  KUPUII Tamiapaad axparuil kepak. (Tyrpucunn
aifTcaM, MEH KeJaMmaiimaH )

Nurnu3 Ba y30ek TWIIapuaard mapt dSprail  rariu KyIlIMa raruiap
Vpracuga (Mailyi, 3aMOH (popMalapUHKU WIUIATUINAA, dPrail TalHUHT OOl rar
OwaH OOFJIAHMINIMA, YKOMIAIIMII TapTUOWIA Ba XakKo3oyap/a) yjakaH ¢apkiap
Ooopku, Oy dapxnap Vy30ek TamadapyMHUHT  WHIVIM34Ya HYTKHAA >KyAa Ky
TUIIIapapo UHTEpPEPEHLUIIAPHU KEeNTUpuo YUKapaIu. by
uHTephEPEHITUSIIAPHUHAT alpUMIIapU TITYHYAIUK KYyYJIUKH, YIapHHA XaTTO IOKOpU
0o0cku4 Tanadbayiap HyTKUAa XaM y4paTUIl MyMKHUH.

TagKMKOTUMU3 HATUKACUHU WHIJIA3 TUWIMHUHT aMajuid TIpaMMaTUKacu
napcnapuaa Ba “Uurnms Ba y30exk Twutapu Kuécwit tumosorusicu”, “UHrnm3
TWJVMHHAHT Ha3apuil TpaMMaTUKAcu  Kypciapy YKUTUIIZA, WHIJIA3 aMajiui

rpaMMaTUKa aH Mallkjaap TYMJIaMUHU Ty3HIAa (ponaiaHuIl MyMKUH.
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